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Inimoigusi ja demokraatiat maailmas ning ELi poliitikat selles valdkonnas
kasitlev 2019. aasta aruanne

Euroopa Parlamendi 20. jaanuari 2021. aasta resolutsioon inimoigusi ja demokraatiat
maailmas ning Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas kisitleva 2019. aasta aruande
kohta (2020/2208(INI))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni ning muid URO inimdiguste alaseid
lepinguid ja inimdigusi késitlevaid dokumente,

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat (edaspidi ,,pohidiguste harta®),

— vottes arvesse Euroopa sotsiaaldiguste sammast, eelkdige selle 2., 3., 11. ja
17. pohimotet,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikleid 2, 3, 8, 21 ja 23,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 17 ja 207,

— vottes arvesse 28. juunil 2016. aastal tutvustatud Euroopa Liidu tildist vilis- ja
julgeolekupoliitika strateegiat,

— vottes arvesse URO 17 sidstva arengu eesmiirki ja sddistva arengu tegevuskava
aastani 2030,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti ning URO
inimodiguste komitee tildisi mérkusi,

— vottes arvesse majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelist pakti
ning URO majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste komitee tildisi mérkusi,

— vottes arvesse URO konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta (CEDAW) ja URO naistevastase diskrimineerimise 1dpetamise
komitee iildisi soovitusi,

— vottes arvesse URO 20. novembri 1989. aasta lapse diguste konventsiooni ja selle kahte
25. mail 2000. aastal vastu voetud fakultatiivprotokolli,



vottes arvesse 30. mirtsi 2007. aasta URO puuetega inimeste diguste konventsiooni,

vottes arvesse URO Peaassamblee poliitilist deklaratsiooni HIV ja AIDSi kohta: ,,On
the Fast Track to Accelerating the Fight against HIV and to Ending the AIDS Epidemic
by 2030* (Otseteel HIV-vastase voitluse kiirendamiseks ja AIDSi-epideemia
16petamiseks 2030. aastaks), mis voeti vastu 8. juunil 2016. aastal,

vottes arvesse URO 18. detsembril 1992. aastal vastu vdetud deklaratsiooni
rahvuslikesse vdi etnilistesse, usulistesse ja keelelistesse vihemustesse kuuluvate isikute
oiguste kohta,

vottes arvesse URO Peaassamblee 22. detsembri 2018. aasta resolutsiooni iilemaailmse
iileskutse kohta konkreetsete meetmete votmiseks rassismi, rassilise diskrimineerimise,
ksenofoobia ja sellega seotud sallimatuse tédielikuks kaotamiseks ning Durbani
deklaratsiooni ja tegevuskava laiaulatuslikuks rakendamiseks ja jarelmeetmeteks,

vottes arvesse URO Peaassamblee otsust, millega méiratakse 22. august URO
rahvusvaheliseks usutunnistusest voi veendumustest tingitud végivalla ohvrite
maélestuspievaks, mis voeti vastu 28. mail 2019. aastal,

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu 29. aprilli 2019. aasta resolutsiooni nr 2467
seksuaalse vdgivalla kohta konfliktiolukorras,

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1325 naiste, rahu ja julgeoleku
kohta ning ELi strateegilist ldhenemisviisi naistele, rahule ja julgeolekule aastatel 2019—
2024,

vottes arvesse ELi ja URO algatust ,,Spotlight, mille eesmirk on kaotada naiste- ja
tiitarlastevastane végivald,

vottes arvesse Pekingi tegevusprogrammi ning rahvastiku ja arengu rahvusvahelise
konverentsi tegevusprogrammi ning nende ldbivaatamist késitlevate konverentside
tulemusi,

vottes arvesse Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO) 21. juuni 2019. aasta
konventsiooni nr 190 végivalla ja ahistamise kohta,

vottes arvesse 21. juunil 2019. aastal avaldatud ILO sajanda aastapdeva deklaratsiooni
t60 tuleviku kohta,

vottes arvesse 16. augusti 2019. aasta vastastikuse moistmise memorandumit, mis
késitleb URO Keskkonnaprogrammi ja URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo vahelist
koostood,

vottes arvesse Euroopa Noukogu rahvusvihemuste kaitse raamkonventsiooni ning
Euroopa piirkondlike ja vihemuskeelte hartat, mis vdeti vastu 5. novembril 1992. aastal,

vottes arvesse Euroopa Noukogu 11. mai 2011. aasta naistevastase vigivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni (edaspidi Istanbuli
konventsioon), mida kdik litkmesriigid ei ole ratifitseerinud,

vottes arvesse 28. aprilli 2015. aasta inimdiguste ja demokraatia tegevuskava (2015—
2019) ,,Inimdigused ELi tegevuskava keskmes* (JOIN(2015)0016), mille ndukogu



vottis vastu 20. juulil 2015. aastal, ning selle vahehindamist 2017. aasta juunis
(SWD(2017)0254),

vottes arvesse EL1 inimdiguste ja demokraatia tegevuskava (2020-2024), mille ndukogu
vottis vastu 17. novembril 2020. aastal,

vottes arvesse ndukogu 18. veebruari 2019. aasta jireldusi ELi prioriteetide kohta URO
inimoigusi kisitlevatel foorumitel 2019. aastal,

vottes arvesse noukogu 17. juuni 2019. aasta jareldusi eeskirjadel pdhineva
mitmepoolsuse tugevdamiseks voetud ELi meetmete kohta,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 2019. aasta jéreldusi ELi prioriteetide kohta UROs ja
URO Peaassamblee 74. istungijirgul,

vottes arvesse noukogu 14. oktoobri 2019. aasta jéreldusi demokraatia kohta,

vottes arvesse ndukogus 24. juunil 2013. aastal vastu voetud suuniseid lesbide, geide,
biseksuaalide, trans- ja intersooliste (LGBTI) inimeste kdigi inimdiguste edendamiseks
ja kaitsmiseks,

vottes arvesse 24. juunil 2013. aastal vastu voetud ELi suuniseid usu- ja
veendumusvabaduse edendamise ja kaitse kohta,

vottes arvesse ELi suuniseid surmanuhtluse kohta, mida ndukogu uuendas 12. aprillil
2013. aastal, sonavabaduse kohta internetis ja mujal, mille ndukogu vottis vastu

12. mail 2014. aastal, ning inimdiguste kaitsjate kohta, mille ndukogu véttis vastu
14. juunil 2004. aastal,

vottes arvesse 18. mértsil 2019. aastal ndukogu poolt vastu voetud ELi
inimoigustealaseid suuniseid mittediskrimineerimise kohta vélistegevuses,

vottes arvesse 17. juunil 2019. aastal ndukogu poolt vastu voetud ELi
inimodigustealaseid suuniseid puhta joogivee ja sanitaartingimuste kohta,

vottes arvesse 16. septembril 2019. aastal ndukogu poolt vastu voetud 2019. aastal
muudetud suuniseid kolmandatele riikidele suunatud ELi poliitika kohta, mis késitleb
piinamist ning muud julma, ebainimlikku ja inimvéérikust alandavat kohtlemist voi
karistamist,

vottes arvesse komisjoni 6. oktoobri 2020. aasta teatist ,,2020. aasta teatis ELi
laienemispoliitika kohta* (COM(2020)0660) ning ELi seadusandliku perioodi 2019—
2024 geopoliitilist tegevuskava,

vottes arvesse komisjoni 2020. aasta juuni uuringut ,,Soo diguslik tunnustamine ELis —
transinimeste teekond téieliku vordsuse suunas®;

vottes arvesse komisjoni 25. novembri 2020. aasta iihisteatist ,,ELi soolise
vorddiguslikkuse kolmas tegevuskava (GAP III) — ambitsioonikas tegevuskava soolise
vordoiguslikkuse ja naiste mojuvoimu suurendamiseks EL1 vilistegevuses
(JOIN(2020)0017) ning ndukogu eesistujariigi 16. detsembri 2020. aasta jareldusi
GAP III kohta,



vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti 14. mai 2020. aasta teist
LGBTI-uuringut ,,Pikk tee LGBTI-inimeste vordodiguslikkuseni®,

vottes arvesse Euroopa Ombudsmani 30. juuli 2020. aasta otsust usu- ja
veendumusvabaduse edendamisega véljaspool ELi tegeleva ELi erisaadiku rolli kohta,

vottes arvesse usu- ja veendumusvabaduse edendamisega viljaspool ELi tegeleva ELi
erisaadiku ning Euroopa Parlamendi usu- ja veendumusvabaduse ning sallivuse
laiendatud to6riihma raporteid,

vottes arvesse EL1 aastaaruannet inimoiguste ja demokraatia kohta maailmas
2019. aastal,

vottes arvesse oma 13. septembri 2017. aasta resolutsiooni korruptsiooni ja inimdiguste
kohta kolmandates riikides!,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 3. juuli 2018. aasta resolutsiooni maailma
pOlisrahvaste diguste rikkumise, sealhulgas maa hdivamise kohta?,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 15. jaanuari 2019. aasta resolutsiooni usu- ja
veendumusvabaduse edendamist kolmandates riikides késitlevate ELi suuniste ning ELi
erisaadiku asjaomaste volituste kohta?,

vottes arvesse oma 15. jaanuari 2020. aasta resolutsiooni inimdigusi ja demokraatiat
maailmas ning Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas késitleva 2018. aasta aruande
kohta* ning oma eelmisi resolutsioone varasemate aruannete kohta,

vottes arvesse koiki oma 2019. aastal vastu voetud resolutsioone inimdiguste,
demokraatia ja digusriigi pohimdtte rikkumise juhtumite kohta (nn kiireloomulised
resolutsioonid) vastavalt kodukorra artiklile 144,

vottes arvesse parlamendi vilja antavat Sahharovi auhinda mottevabaduse eest, mille sai
2019. aastal uiguuri inimdiguste kaitsja, majandusprofessor, Hiina uiguuri vihemuse
oiguste eest voitleja ja Hiinas kinnipeetav poliitvang Ilham Tohti,

vottes arvesse kodukorra artiklit 54,
vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni arvamust,
vottes arvesse viliskomisjoni raportit (A9-0259/2020),

arvestades, et pohidiguste harta 10. aastapdeva tdhistamine 2019. aastal tuletas liidule
meelde selle lubadust ning aluslepingute kohast kohustust jirgida otsustavalt meetmeid
inimdiguste kaitsmiseks, edendamiseks ja tditmiseks, nii seespool kui ka véljaspool
liidu piire; arvestades, et sel puhul kinnitas EL veel kord oma plihendumust jddda
maailma areenil mdjukaks osalejaks ning jatkata juhtiva rolli tditmist lilemaailmse
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arvestades, et sooline vorddiguslikkus on ELi iiks pohivairtusi ning digus vordsele
kohtlemisele ja mittediskrimineerimisele on aluslepingutes ja pohidiguste hartas
satestatud pohidigus, ning arvestades, et seetottu tuleks sooldoime rakendada ja
integreerida horisontaalse pohimdttena kdigisse ELi tegevustesse ja
poliitikavaldkondadesse;

arvestades, et kristlased on maailma tagakiusatuim usuriihm, moodustades 80 %
maailma tagakiusatud usklikest; arvestades, et selline tagakiusamine ulatub tavapérasest
diskrimineerimisest hariduses, to6hodives ja tihiskondlikus elus ning koigi
viljendusvormide piiramisest kuni kristlike kogukondade vastu suunatud fiitisiliste
riinnakuteni, mida voib pidada peaaegu vastavaks URO méiratletud rahvusvahelisele
genotsiidi definitsioonile;

arvestades, et 1dhtuvalt 1995. aasta Pekingi deklaratsioonist ja tegevuskavast on
niitidseks 25 aasta jooksul podratud suurt tdhelepanu naiste vordsete diguste ja
voimaluste tdhtsusele ning nende vordse osalemise tdhtsusele otsuste tegemisel ja
demokraatlikus protsessis, et tugevdada demokraatiat;

arvestades, et naiste osaluse puudumine tehisintellekti arendamises suurendab
kallutatuse riski; arvestades, et teadusharidus on oluline oskuste omandamiseks,
inimvéérse to0 ja tuleviku todkohtade saamiseks, samuti selleks, et murda soolised
stereotiiiibid, mille jérgi need on tavapéraselt meeste valdkonnad, ja selleks, et
voimaldada naistel oma inimdigusi tdiel madral kasutada;

arvestades, et URO novembri 2019. aasta lapse diguste konventsiooni 30. aastapieva
tahistamise kdigus rohutas EL oma kavatsust kujundada laiaulatuslik laste ja vanemate
oigusi kisitlev strateegia ja asetada need digused ELi poliitika keskmesse; arvestades, et
Euroopa Parlament pidas 20. novembril 2019. aastal sellele teemale piihendatud
konverentsi, millel késitleti hulgaliselt erinevaid probleeme, sealhulgas raskusi laste
oiguste kaitsmisel pidevalt muutuvas digitaalses maailmas, eriti seoses ligipddsu
piiramisega lapspornole ning vditlusega ahistamise ja vigivalla vastu, laste diguste
taielikku rakendamist takistavate barjairide liletamist ning tegelemist relvakonfliktide
muutuva laadi ja sellega, kuidas see laste tulevikku mdjutab, muu hulgas sellega, kuidas
need konfliktid mdjutavad nende arengut, haridust ja hilisemat elu, vottes arvesse laste
avaldusi selles arutelus;

arvestades, et globaalsest COVID-19 pandeemiast tingitud kriis, viisid, kuidas riigid on
sellele reageerinud, ebavordsuse slivenemine ja raskused, mida see on kaasa toonud,
eriti koige kaitsetumate ja torjutumate riithmade ning naiste jaoks, ja selle mdju
rahvusvahelistele suhetele, reeglipdhisele rahvusvahelisele korrale ja konfliktidele
toovad koik kaasa pikaajalisi tagajdrgi koigis inimoiguste austamist holmavates
kiisimustes;

arvestades, et nditeks on pandeemiast tingitud kriis pannud enamikku ritke COVID-19
viiruse leviku takistamiseks eriolukorra meetmeid rakendama, vottes dra mitmete
inimdiguste rakendamise voimaluse, mille seas on eelkdige litkumis- ja
kogunemisvabadus, v3i uusi jarelevalvemeetmeid kehtestama; arvestades, et seoses
nende meetmetega on pdhjendatult esile kerkinud kiisimusi nende vajalikkuse,
oiguspdrasuse, proportsionaalsuse, mittediskrimineeriva laadi, kestuse ja mojude suhtes
lithi- ja pikaajalise pohidiguste kaitsmise vaimus; arvestades, et pandeemiaga on
kaasnenud ka muud negatiivsed demokraatia 6dnestamise ja kodanikuiihiskonna
tegevusruumi ahenemise suundumused;



arvestades, et pandeemiast tingitud globaalne majanduslangus vdib panna valitsused
seadma esmatdhtsaks majandustegevuse stimuleerimise ja investeeringute
ligimeelitamise; rShutab, et selle kéigus ei tohiks teha jareleandmisi poliitiliste
eesmirkide ja standarditega seonduvates ambitsioonides monedes teistes valdkondades,
nagu inimdigused, kliimameetmed ja vditlus vaesuse, eriti laste ja lastega perede
vaesuse vastu;

arvestades, et autoritaarsete ja populistlike litkumiste iileilmne esiletdus ohustab
vadrtusi ja pohimotteid, millele Euroopa Liit on rajatud,

arvestades, et mitteliberaalsed reziimid liiguvad aina kaugemale kiipse demokraatia
rajalt ja lddnelikest demokraatlikest standarditest, juurutades enda jaoks positsioonid,
milles on vdimalik inimdiguste pidev ja tahtlik rikkumine; arvestades, et need
mitteliberaalsed reziimid piiravad pdhidigusi ja -vabadusi, seega luues véddra mulje
valimiste kaudu saadud legitiimsusest, kuigi neid valimisi ei saa pidada vabadeks,
oOiglasteks ega ldbipaistvateks;

arvestades, et keskkonnale hiddaohtlikud olukorrad, muu hulgas kliimamuutused ja
raadamine, on inimtegevuse tagajdrjed ning pdhjustavad otseselt mojutatud inimeste,
aga ka inimkonna kui terviku inimdiguste rikkumist; arvestades, kui tdhtis on
tunnistada, et inimodigused ja keskkonnakaitse on omavahel seotud; arvestades, et veele
juurdepédsu tagamine on teatavates piirkondades pingete viltimiseks hddavajalik;

arvestades, et suurem sidusus nii ELi sise- ja vélispoliitika kui ka EL1 vélispoliitika eri
valdkondade vahel on ELi eduka ja tdhusa inimdiguste alase poliitika véltimatu eeldus;
arvestades, et inimdigusi, demokraatiat, digusriiki ja voitlust karistamatuse vastu
toetavaid pohimotteid tuleks arvesse votta kogu ELi poliitikas, sealhulgas arengu-,
rinde-, julgeoleku-, terrorismivastase vditluse, naiste diguste ja soolise
vordodiguslikkuse, laienemis- ja kaubanduspoliitikas, lisades sellele ka liiduvélise
modtme; arvestades, et suurem jérjepidevus peaks voimaldama ELil inimdiguste
rikkumiste varajastes etappides kiiremini reageerida ja olla iileilmsel tasandil aktiivsem
ja usaldusviirsem inimdiguste kaitsja;

arvestades, et inimdiguste ja Euroopa standardite tdielik austamine ELi partner- ja
naaberriikides, sealhulgas pagulaskriisi haldamisel ja rdndeprobleemi kasitlemisel, on
iiks Euroopa Liidu pohilistest prioriteetidest; arvestades, et inimdiguste olukord, mida
COVID-19 pandeemia on mdjutanud, on liidu naaberriikides murettekitav, ning et need
riigid peavad vitma sellega seoses asjakohaseid meetmeid ja to6tama koos oma
kodanikuiihiskondadega, kelle hulgas on ka Euroopa-meelseid ja demokraatlikke
litkkmeid;

arvestades, et {iha suurem arv riike, eelkdige Aasias, Lihis-Idas, Aafrikas ja
Ladina-Ameerikas, on kasutanud reisikeelde, et takistada inimdiguste kaitsjate osalemist
rahvusvahelistel Uritustel;

Inimoigused ja demokraatia: iildised suundumused ja pohiprobleemid

1.

kiidab heaks nende liikmesriikide reageeringu COVID-19 pandeemiale, kes tostsid
esikohale diguse elule ja tervisele; rohutab, et samal ajal on oluline tagada, et inimeste
elatustase oleks piisav; rohutab, et kdik pandeemiale reageerimiseks voetud meetmed
peavad pohinema inimdigustel ja mittediskrimineerimise pohimotetel, olema nendega
kooskolas ning kaitsma kestliku arengu eesmérkide saavutamise suunas tehtavat t66d;



rohutab, et on vaja tagada inimdiguste ning pohimdtte, mille kohaselt on inimdigused
universaalsed ja voorandamatud, jagamatud, vastastikuses soltuvuses ja omavahel
seotud, tdielik austamine ja jargimine, ning moistab hukka kdik katsed neid
alatdhtsustada;

véljendab viga tdsist muret demokraatia ja inimdiguste standardite ja pohivabaduste
kasutamise languse pérast, milleni kriis on mdnedes riikides viinud; on arvamusel, et
see tagasilook tuleneb peamiselt autoritaarsuse kasvust, kriisi laastavatest
majanduslikest ja sotsiaalsetest tagajargedest ning nende kasutamisest ettekddndena
riigiasutuste ja valimiste ajakavaga manipuleerimiseks, inimdiguste kaitsjate, eriti
vihemuste kaitsjate, poliitiliste vastaste, meedia vo1 kodanikuiihiskonna esindajate
tegevuste allasurumiseks ning pohivabaduste ja inimdiguste, sealhulgas
diskrimineerimise suhtes vihekaitstud isikute voi rithmade, nditeks usu- ja
veendumusvdhemuste ja LGBTI-inimeste diguste piiramiseks pandeemiaga
mitteseonduvatel pohjustel; rohutab siinjuures rassi-, etnilise paritolu, religiooni- voi
kastipohise vaenukdne sagenemist, desinformatsiooni levikut, viiruse levikus
stiidistatavate vahekaitstud rithmade sihikule vOtmist, kodu- ja soolise végivalla
sagenemist ning soolise ebavorduse suurenemist; véljendab muret diskrimineerimise
juhtumite parast COVID-19 pandeemiaga seotud abi jagamisel; ei poolda abi andmisest
keeldumist tikskdik millistel pdhjustel, eriti usu alusel; rdhutab siinjuures murelikult
inimoiguste rikkumist digitaalsete tehnoloogiate kasutamisel, mille eesmérk on
pandeemia leviku piiramine kodanike jélgimise ja nende privaatsete andmete
kasutamise kaudu;

kinnitab, et litkkmesriigid peavad hoiduma COVID-19 pandeemia drakasutamisest, et
voimu konsolideerida, demokraatiat ja digusriiki norgestada voi inimdigusi jalge alla
tallata; vdljendab sligavat muret autoritaarsete reziimide voetud meetmete dgenemise
pérast, mille eesmirk on teisitimotlejate represseerimine ja kodanikuiihiskonna
tegutsemisruumi vdhendamine; toonitab kodanikuiihiskonna olulisust, mille olemasolu
voimaldab paindlikult, digeaegselt ja tulemuslikult reageerida reziimidele, mis rikuvad
rahvusvahelist digust, inimdigusi ja demokraatia pohimdtteid; védljendab muret asjaolu
iile, COVID-19-ga seotud kiireloomuliste meetmetega ei kii tihti kaasas selget
kohustust need meetmed pérast kriisi 10ppu tiihistada;

tuletab meelde, et tervishoiu iildine kdttesaadavaus on inimdigus, ning toetab
edasilitkumist {ildise tervisekindlustuse suunas kui kestliku arengu olulist osa; kiidab
heaks Euroopa Liidu ,,Euroopa tiimi* (Team Europe) lahenemisviisil pohineva
ilemaailmse reageeringu COVID-19 pandeemiale, mis keskendub solidaarsuse
viljendamisele ja partneritele kdegakatsutava abi pakkumisele, eriti kdige
kaitsetumatele ja enim mdjutatud riikidele;

osutab murega ndrkadele kohtadele paljude riikide tervishoiusiisteemides, millega
Oodnestatakse inimeste digust nii fiilisilisele kui ka vaimsele tervisele ja ravimitele, ning
saastumise véltimiseks rakendatud ennetustegevustes, vee- ja sanitaarmeetmetes, teabe
jagamises ning mittediskrimineerimises ligipddsu ja diguste tagamisel; kiidab heaks
komisjoni avalduse, et COVID-19 vaktsiinid peaks olema iile maailma kéattesaadavad
ning et EL teeb selle saavutamiseks koik, mis tema vdimuses;

tuletab meelde, et COVID-19 pandeemiaga seoses peavad liikmesriigid tagama, et
nende meetmetes sisalduks sootundlik ja valdkondadevaheline ldhenemine, et tagada
kdigi naiste ja tiitarlaste digus diskrimineerimis- ja végivallavabale elule ja olulistele
seksuaal- ja reproduktiivtervise teenustele, mida nad vajavad;
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tuletab meelde, et pandeemia tagajérjel on {ile maailma vihenenud ka inimdiguste
rikkumiste jilgimine ja dokumenteerimine; toetab rahvusvahelisi pingutusi hinnata
erinevaid riiklikke reageeringuid pandeemiale seoses piirangutega poliitilistele,
sotsiaalsetele ja majanduslikele vabadustele ning to6tada iihise inimdigustepohise
raamistiku loomise nimel, mille pdhjal reageeritakse tulevastele tervishoiukriisidele;
kiidab sellega seoses heaks Euroopa Komisjoni ning rahvusvahelise demokraatia ja
valimisabi instituudi tilemaailmse seire loomise;

moistab tugevalt hukka jatkuvalt paljudes riikides ja iihiskondades esinevad arvukad
diskrimineerimise, sallimatuse, tagakiusamise ja tapmise juhtumid, mis on seotud rassi,
etnilise pdritolu, rahvuse, sotsiaalse klassi, puude, kasti, usutunnistuse, uskumuste,
keele, vanuse, soo, seksuaalse sdttumuse, sooidentiteedi, sooviljenduse ja
sootunnustega; peab kahetsusvéérseks isikute voi kogukondade riindamist sallimatute ja
vihkamist tdis avalduste ja tegevuste kaudu; on seisukohal, et rassismi, antisemitismi ja
ksenofoobia esinemine paljudes riikides on vastuvoetamatu; nduab, et valitsused tile
maailma moistaksid rassismi ja diskrimineerimise sdnaselgelt hukka ning suhtuksid
nendesse nulltolerantsiga;

rohutab, et kliimamuutuste, keskkonna havimise ja elurikkuse kadumisega kaasneb
tohutu ja kasvav oht inimdigustele, mis jdtab inimesed ilma pohidigusest elule, eelkdige
tileilmse nélja, majandusliku ja sotsiaalse ebavordsuse ning raskendatud ligipddsu tottu
veele, samuti alatoitumusest tingitud sagenevate surmade ja haiguste laiema leviku
tottu; rohutab, et kliimamuutused ddnestavad ka muude inimdiguste kasutamist,
sealhulgas digus toiduga kindlustatusele, puhtale joogiveele ja sanitaartingimustele,
tervisele, nduetekohasele eluasemele, enesemddramisele, todle ja arengule; juhib lisaks
tdhelepanu klitmamuutustega kaasnevatele rahu ja julgeolekut ohustavatele asjaoludele,
nagu toiduga kindlustamatus ja veenappus, mis vdivad viia loodusvarade pérast
konkureerimiseni ning seejérel ebastabiilsuse ja konfliktideni riikides ja nende vahel;
juhib erilist tdhelepanu seosele looduslike ressursside kasutamise ning konfliktide,
sodade ja vigivalla otsese vO1 kaudse rahastamise vahel, sealhulgas mdnede erasektori
toimijate poolt; rGhutab, et vihem arenenud riigid on kliimamuutuste suhtes kdige
kaitsetumad, kuna neil on kdige raskem laastavate mojudega toime tulla, olenemata
sellest, et neis riikides toodetakse vihem kasvuhoonegaase kui rikastes riikides, kus
klitmamuutuste mdju on vihem tdenéoline;

kinnitab, et inimdiguste ja kliima- ja keskkonnameetmete edendamine ning kaitsmine
on omavahel seotud, sest eelkdige inimdigustealane rahvusvaheline digus tagab
ligipddsu diguskaitsevahenditele, et hiivitada kliimamuutustest tingitud kahju,
rakendada meetmeid kliimamuutustega voitlemiseks ning votta riike, ettevotteid ja
tiksikisikuid vastutusele nende kliimamuutustesse ja keskkonna edasisse degradatsiooni
panustavatele tegevustele reageerimise asjus;

rohutab, et bioloogiline mitmekesisus ja inimdigused on omavahel seotud ja vastastikku
sOltuvad, ning tuletab meelde riikide inimdigustealast kohustust kaitsta bioloogilist
mitmekesisust, millest need digused sdltuvad, ndhes muu hulgas ette kodanike
osalemise elurikkusega seotud otsustes ning vdoimaldades bioloogilise mitmekesisuse
vihenemise ja olukorra halvenemise korral juurdepiisu tohusatele
Oiguskaitsevahenditele; viljendab oma toetust keskkonnakuritegude vastases voitluses
tehtavatele rahvusvahelise tasandi kujunemisjirgus normatiivsetele jdupingutustele;
sellega seoses julgustab ELi ja liikkmesriike edendama 6kotsiidi tunnistamist
rahvusvahelise kuriteona Rahvusvahelise Kriminaalkohtu (ICC) Rooma statuudi alusel;
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toonitab vajadust pddrata eriti suurt tdhelepanu keskkonna ja kliima tdttu
iimberasustatud isikute aitamisele; peab oluliseks teha rahvusvahelisel tasandil
koostdod, et miiratleda Uhinenud Rahvaste Organisatsioonis keskkonnapdgeniku
moiste ning luua rahvusvaheline digusraamistik ja kiita heaks tihine ldhenemisviis
nende isikute kaitseks, kes on sunnitud oma elukohast lahkuma; tunnistab, et
kliitmamuutuste tagajirjed keskkonnale vdivad sundridnnet suurendada, ning rdhutab
seetOttu vajadust rakendada viivitamata poliitikat, mis voimaldaks kooskdlas Pariisi
kokkuleppega vihendada kliimamuutuste moju;

véljendab suurt muret raadamise, ebaseadusliku kaevandamise ja illegaalsete uimastite
tootmise parast, eelkdige Amazonase vihmametsades 2019. aastal, vittes arvesse, et
metsad panustavad kliimamuutuste leevendamisse siisinikdioksiidi neelamise ja
sdilitamisega; rohutab, et pdlisrahvad on tihtipeale olnud esimesed raadamise ohvrid,
kuna see ohustab muu hulgas nende digust maale ja ligipddsu hddavajalikele
ressurssidele; rohutab sellega seoses digust miidratleda ja seada prioriteedid ning
strateegiad nende enesearenguks ning maade, territooriumide ja muude ressursside
kasutamiseks; rohutab, et karistamatus pdlisrahvaste diguste rikkumiste eest on
raadamise oluline edasiviiv joud, ja peab nende rikkumiste eest vastutusele votmist
hidavajalikuks; mérgib, et loodusvarade ebaseaduslik kasutamine voib kaasa tuua tdsise
kahjuliku mdju kohalike kogukondade sotsiaalsetele, majanduslikele, kultuurilistele,
kodaniku- ja poliitilistele digustele, sealhulgas rahvaste pohidigusele enesemédramisele
ning loodusvarade iile alalise kontrolli omamise pdhimottele;

kiidab heaks kodanike kasvavad piitidlused ja nende koondumise, seda eelkdige
soodustavad inimdiguste austamist, demokraatlikku valitsemist, vordsust ja sotsiaalset
oiglust, ambitsioonikamaid kliimameetmeid ja paremat keskkonnakaitset; rohutab neid
kavatsusi peegeldavate massiliste protestilitkumiste tarkamist 2019. aastal koigis
maailma piirkondades, millega nduti muutusi tihiskondade institutsioonilises ja
majanduslikus korras ja tegutsemist kliimamuutuste vastu vditlemiseks ning toetati
vOrdsema iilemaailmse {ihiskonna kujundamist; moistab hukka asjaolu, et paljudes
ritkides on inimesed jdetud ilma Gdigusest rahumeelselt meelt avaldada, kuna kehtestatud
on diguslikke, halduslikke ja muid meetmeid, nagu meeleavalduste mahasurumine jou,
ahistamise v0i meelevaldse kinnipidamise abil; r6hutab, et 2019. aastal vahistati sadu
rahumeelseid meeleavaldajaid, kellest paljusid véddrkoheldi ja peeti meelevaldselt kinni
ning kes pidid maksma suuri trahve kohtuprotsessides, kus menetluslikud
miinimumnduded ei olnud tagatud; rohutab, et on oluline séilitada nende
protestiaktsioonide rahumeelne olemus, ning viljendab muret ddrmuslike rithmituste
pérast, kes kasutavad sotsiaalsete lilkumiste meeleavalduste ja véljaiitlemiste loodud
voimalusi végivaldseks tegevuseks ja igapdevaelu hiirimiseks; kutsub valitsusi iiles
mitte kasutama rahumeelsete protestijate vastu ebaproportsionaalset joudu ning kdik
selliste tegude toimepanijad vastutusele votma,

peab vajalikuks poliitilist reageerimist {ihiskondade, perekondade ja isikute pohjendatud
nduetele, mis tuginevad kaasavale dialoogile, mis viib positiivsete muutusteni; moistab
teisest kiiljest hukka rahumeelsete litkumiste allasurumise, seda eelkdige liigse jou
kasutamisega julgeolekutdotajate poolt, mida teatavad valitsused on oma rahva vastu
kasutanud eriarvamusel olevate ja kriitiliste hédélte limmatamiseks;

rohutab, et kogu maailmas pannakse inimdiguste kaitsjate, muu hulgas naissoost
inimdiguste kaitsjate, usu- ja veendumusdiguste kaitsjate, kohalike kogukondade,
polisrahvaste, keskkonna- ja maakaitsjate, valitsusviliste organisatsioonide,
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kodanikuiihiskonna aktivistide, rikkumistest teatajate ja ajakirjanike vastu endiselt
stistemaatiliselt toime morvasid, fiiiisilisi ja laimuriinnakuid, neid vangistatakse,
dhvardatakse, ahistatakse, hirmutatakse ning nende véljendusvabadust piiratakse;
margib, et naissoost inimdiguste kaitsjad seisavad silmitsi soopdhiste ohtudega;

on siigavalt mures selliste repressiivsete kiiberturvalisuse ja terrorismivastaste
oigusaktide kasutamise parast monedes riikides, mille eesmirk on vdidelda inimdiguste
kaitsjate vastu; rOhutab siigavamalt natsionalistlike poliitiliste suundumuste olemasolu
ja religiooni védrkasutamist poliitilise kasu eesmargil, mis viib sallimatuseni;

rohutab, et ELi institutsioonide kohus on aktiivselt toetada organisatsioone ja isikuid,
kes on seotud demokraatia ja inimdiguste kaitsmisega; nduab diglust ja vastutust koigi
inimodiguste kaitsjate vastu suunatud riinnakute eest; nduab, et EL toetaks ja kaitseks
inimodiguste kaitsjaid kogu nende mitmekesisuses; rohutab siinjuures Euroopa
Parlamendi tegevuse olulisust nende seisukohtade kuuldavaks tegemisel ja surve
avaldamisel kolmandatele riikidele, et aktiivse tegevuse tottu kinni peetud inimoiguste
kaitsjad viivitamatult ja tingimusteta vabastataks; toetab Euroopa poliitiliste sihtasutuste
t60d demokraatlike protsesside tugevdamisel ja iile maailma uue poliitiliste liidrite
pdlvkonna kasvatamisel;

on tosiselt mures sddade ja sojavieliste konfliktide jatkuva nuhtluse ning territooriumite
pikaajalise okupeerimise v3i annekteerimise parast, mis viib tdsiste rahvusvahelise
humanitaardiguse ja inimodiguste rikkumisteni, eelkdige genotsiidide, massiliste
tapmiste, tsiviilelanikkonna, sealhulgas usuvdhemuste sunniviisilise iimberasumise ning
seksuaalvigivalla kasutamiseni, eriti naiste ja laste vastu; moistab tugevalt hukka
diktaatorliku ja autoritaarse voimu kaasamise varisddadesse ja rGhutab, et piisiva rahu
eeldus on ldbirddkimistega saavutatud poliitilised lahendused; viljendab tdsist muret
kdrgendatud rahvusvaheliste poliitiliste pingete pérast, ning teatud maailma
piirkondades valitsuseviliste relvariihmituste ja terrorismiorganisatsioonide suurema
aktiivsuse ja kogukondadevahelise vigivalla tekke pérast;

peab kahetsusviirseks asjaolu, et kuigi URO pidas 2020. aastal oma seitsmekiimne
viiendat aastapieva, pole mitmed enesekesksed valitsused tegutsenud kooskdlas URO
inimdiguste iilddeklaratsiooni, rahvusvahelise diguse, URO harta ja Helsingi 1dppakti
eesmarkide ja pdhimdtetega, mis tuginevad rahu, konfliktide lahendamise ja
inimoiguste kaitsmise nimel tehtud mitmepoolsuse ja rahvusvahelise koostoo
joupingutustele; kritiseerib iihtse rahvusvahelise juhtimise puudumist demokraatlike
ritkide poolt, mis aitaks reageerida tosistele rahvusvahelise inimdigustealase diguse
rikkumistele jérjepidevalt ning ihendada joud, et edendada inimdigusi ja demokraatiat
ning hoida alal reeglitel pohinevaid rahvusvahelisi siisteeme, ning nduab tungivalt, et
EL ja litkmesriigid tdidaksid selle tithimiku juhtimises;

peab kahetsusviairseks sisserdndajate ja pagulaste, eriti kdige kaitsetumate seas olevate
limberasustatud naiste, laste, puuete ja krooniliste haigustega ning erinevate
seksuaalsete sidttumustega inimeste, tagakiusatud etniliste, usu- ja veendumusviahemuste
litkmete viletsat olukorda kogu maailmas; mérgib, et rahvusvaheliste migrantide arv
2019. aastal on hinnanguliselt ligikaudu 272 miljonit!, mis moodustab 3,5 % maailma

Maailma Réndearuanne 2020 — Rahvusvaheline Migratsiooniorganisatsioon
(https://publications.iom.int/system/files/pdf/wmr_2020.pdf).
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rahvastikust ja kellest enam kui 20 miljonit olid pagulased', ning et viimase kahe aasta
jooksul on esinenud suures ulatuses timberasustamist ja rannet; mérgib, et 2019. aastal
kasvas varjupaigataotlejate arv, kes palusid EL-27 litkmesriikides rahvusvahelist
kaitset?, sest nende péritoluriikides ebaseaduslikult voimul olevad diktaatorlikud
reziimid represseerisid neid ja rikkusid nende inimdigusi; mdistab hukka poliitilised
meetmed, mis d0nestavad migrantide ja pagulaste inimdigusi ning seavad nende
turvalisuse ja elud ohtu; moistab tugevalt hukka diskrimineerimise, sallimatuse,
tagakiusamise ja tapmiste juhtumid, mis on seotud rdnde voi pdgenikustaatusega; ei
poolda negatiivset suundumust migrantide ja pagulaste inimdiguste kaitse eest seisjaid
ja neile abi pakkujaid ahistada ning nende t66d kriminaliseerida;

kiidab heaks asjaolu, et pingutused naiste ja tiidrukute diguste edendamiseks on
iilemaailmselt rohkem tédhelepanu kogunud; mérgib siiski, et tikski riik pole joudnud
tdieliku soolise vorddiguslikkuseni;

rohutab ulatusliku soolise vdgivalla, sealhulgas naiste tapmise, ja diskrimineerimise
jatkumist igas maailma piirkonnas, mis tuleneb soolisest ebavdrdsusest, ebavordsetest
soonormidest ja voimudiinaamikast, kultuurilistest harjumustest, nditeks kastikuuluvuse
alusel diskrimineerimisest voi pikaajalistest diskrimineerivatest digussiisteemidest, aga
ka propaganda- ja desinformatsioonitegevustest, millega donestatakse naiste digusi;
mdistab hukka naiste drakasutamise inimkaubanduse ja kdigi soopdhise végivalla
vormide, sealhulgas seksuaalse, fiiiisilise ja psithholoogilise végivalla kaudu, mis
kuuluvad kdige levinumate ja siistemaatilisemate inimdiguste rikkumiste hulka;

toonitab lisaks naistele suunatud seksuaalvigivalla kasutamist nende arvamuste,
religiooni, filosoofiliste veendumuste, seksuaalse sittumuse v4i nende inimdigustealase
tegevuse tottu; rohutab, et etniliste, usu- ja veendumusviahemuste hulka kuuluvad naised
ja tiidrukud on soopodhise végivalla ja diskrimineerimise suhtes kahekordselt kaitsetud;
tuletab meelde, et vigivald biseksuaalsete naiste ja lesbide vastu nn korrektiivse
végistamise vormis on mdnedes riikides endiselt slisteemne probleem, seda sotsiaalse
stigma ja diskrimineerivate digussiisteemide tottu;

moistab hukka piisiva vastuseisu soolisele vorddiguslikkusele ja naiste digustele,
sealhulgas kdik katsed votta tagasi kehtivad digused ja kaitsed seksuaal- ja
reproduktiivtervise ning seonduvate diguste vallas, ning seadusandluse, poliitika ja
tavad, mis paljudes maailma riikides endiselt neid digusi keelavad vai piiravad; moistab
sellega seoses hukka taskukohase, kvaliteetse ja tervikliku seksuaalkoolituse,
pereplaneerimisteenuste, kaasaegsete rasestumisvastaste vahendite, ohutu ja seadusliku
abordihoolduse ning rasedusaegsete tervishoiuteenuste kittesaadavuse keelamise ning
naiste vidrkohtlemise rasedusaegse, siinnituseelse ja siinnitusjargse tervishoiu
kontekstis, samuti seksuaal- ja reproduktiivtervishoiu sunniviisilised tavad, mis ei austa
naiste vaba ja teadlikku ndusolekut; rohutab vajadust kaitsta kaitsetus olukorras olevaid
vanemaid, eriti iiksikvanemaid ja suurperede emasid, et aidata neil véltida vaesust ja
sotsiaalset torjutust; juhib tdhelepanu vajadusele luua sotsiaalsed ja majanduslikud
tingimused ning keskkond, milles vanemad saavad jdtkata oma kutsealast arengut;

rohutab vajadust kaitsta kaitsetus olukorras olevaid emasid, eriti iiksikemasid, et viltida

UNHCRI1 avaldatud andmete kohaselt (https://www.unhcr.org/refugee-
statistics/download/?url=fd4J)

Varjupaigastatistika — Eurostat (https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-
explained/index.php?title=Asylum_statistics/et)
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vaesust ja sotsiaalset torjutust; juhib tdhelepanu vajadusele luua sotsiaalne ja
majanduslik keskkond ning tingimused, milles emad saaksid jdtkata oma kutsealast
arengut;

mdistab lisaks hukka valitsused lile maailma, mis on vastu naiste nduetele vordsete
oiguste saamise kiisimuses vOi ohutavad sellele negatiivset vastukaja; rohutab olulist
rolli, mida naised oma tegevuse kaudu poliitilistes ja sotsiaalsetes liikumistes méngivad,
ning moistab hukka suure kahju, mida naised on pidanud kannatama, olles johkra
repressiooni, sddade ja relvakonfliktide ajal ka seksuaalse drakasutamise ohvrid,

véljendab siigavat muret tdsiste inimdiguste rikkumiste jatkumise pérast laste vastu
kogu maailmas 2019. aastal, lapse diguste konventsiooni 30. aastapédeval, nimelt
lapstd6jou, lapsega sdlmitud ja sundabielu, lastega kaubitsemise ja laste drakasutamise,
sealhulgas seksuaalsetel eesmarkidel, laste virbamise voi kaasamise relvajoududesse ja
relvastatud gruppidesse, relvakonfliktides lapssddurite kasutamise ning pere lahku
ajamise ja laste kinnipidamise puhul immigratsiooniga seonduvatel pohjustel, samuti
tiidrukute probleemide pérast seoses seksuaal- ja soolise vigivallaga, liigvarajase
rasestumisega, HIV-nakkusega ja koolist véljalangemisega; peab kahetsusvaarseks, et
pandeemia tottu pidid paljud lapsed ja noored leidma t60, et katta pohivajadusi ning
toetada oma leibkondi, ja on selle tottu kooli pooleli jatnud; réhutab, et see on
tagasiminek lastele koolihariduse vdimaldamises;

véljendab siigavat kurbust ja hukkamdistu terroririinnakute ja pommitamiste pérast, mis
leidsid aset 2019. aasta esimesel poolel, millega voeti sihikule usklikud ja nende
piihakojad, mida tuleb siilitada ja kaitsta; on mures, et need kohutavad teod iihtisid
teatud poliitiliste liidrite ja terroririihmituste levitatud vihakampaaniatega, mille
eesmérk on keelata voi piirata mdtte-, siidametunnistuse-, usu- voi veendumusvabadust;
nduab tungivalt, et liikmesriigid edendaksid motte-, sidametunnistuse-, usu- ja
veendumusvabadust ning kaitseksid viahekaitstud usu- ja veendumusvihemusi,
tegutsedes kiirelt vigivalla toimepanijate voi vihale dhutamise vastu;

Demokraatia ja inimoéiguste edendamise ja kaitsmise asetamine ELi vilispoliitika
keskmesse
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tuletab meelde, et Euroopa Liit rajaneb vastavalt EL1 lepingu artiklile 2 sellistel
véartustel nagu inimvéarikuse austamine, vabadus, demokraatia, vordsus, solidaarsus,
oigusriik ja inimdiguste austamine; rohutab, et nende védrtuste propageerimine
véljaspool, demokraatia edendamine, digusriik, inimdiguste universaalsus ja jagamatus
ja austus URO pdhikirja pdhimdtete ning rahvusvahelise diguse vastu on kooskdlas ELi
lepingu artikli 21 ja liidu strateegilise huviga ELi iihise vilis- ja julgeolekupoliitika
keskmes ning see peaks tohusalt ja sidusalt peegelduma koigis liidu suhete
valdkondades ELi mittekuuluvate riikidega;

rohutab, et olulised on Euroopa vilisteenistuse ja komisjoni pingutused tugevalt ja
resoluutselt inimdiguste rikkumistele vastu astuda ja vastata koikjal, kus need aset
leiavad, sealhulgas ldhedastes partnerriikides, ning pidevalt suurendada ELi ja selle
litkkmesriikide ametnike inimdiguste ja soolise vorddiguslikkuse alast teadlikkust ja
sellega seonduvaid teadmisi; tuletab meelde, et nende tohus kaasatus ja sisukas dialoog
kodanikuiihiskonnaga on eduka inimdiguste alase poliitika nurgakivi; palub koigil ELi
delegatsioonidel ja nende inimdiguste keskustel tdita korraparaselt oma kohustust
kohtuda inimdiguste kaitsjate, sealhulgas naissoost inimdiguste kaitsjate ja
kodanikuiihiskonna liikmetega, kiilastada kinnipeetud aktiviste, demokraatlikke



dissidente ja inimdiguste kaitsjaid, jédlgida nende kohtuprotsesse ja toetada nende
kaitsmist kohapeal; palub kdigil ELi delegatsioonidel hdlbustada selliseid tegevusi, kui
neid teevad Euroopa Parlamendi litkkmed Euroopa Parlamendi ametlike missioonide
raames; rohutab, et oluline on tegeleda mitte ainult inimdiguste rikkumiste tagajirgede,
vaid ka nende algpdhjustega;

ELi tegevus mitmepoolsel tasandil

33.

34.

35.

36.

37.

nduab, et EL ja litkmesriigid to6taksid kooskdlas inimdiguste ja demokraatia
tegevuskavas antud mitmepoolsuse lubadustega vélja sOnaselge strateegia, astumaks
vastu riikide véljaastumisele lilemaailmsest inimdiguste raamistikust ning survele selle
vastu, samuti rahvusvahelisel tasandil katsetele ddnestada URO inimdiguste
tilddeklaratsioonis séitestatud inimdiguste kontseptsiooni; rdhutab oma seisukohta, et
rahvusvaheline inimdigusalane digus ja 2030. aastaks kestliku arengu eesmérkide
saavutamise lubadus peaksid jddma nurgakiviks; soovitab ELil jitkata oma joupingutusi
riikide ja sidusriihmade kaasamisel, mis vGivad, aga ei pruugi jagada ELiga samu
védrtusi, et sdilitada voi kujundada rahvusvahelisi standardeid inimdiguse vallas
kooskdlas ELi lepingu artikliga 21;

palub litkmesriikidel muuta ELi iihise vilis- ja julgeolekupoliitika tdhusamaks,
kasutades ndukogus teatud protseduuride jaoks kvalifitseeritud hédédlteenamuse reeglit,
eriti inimodigustega seotud kiisimustes ning probleemide jaoks, mida ELi inimdiguste ja
demokraatia tegevuskava holmab, samuti sanktsioonide kohaldamiseks; kutsub
litkkmesriike tiles mitmepoolsetes foorumites iihtselt ja tugevalt ELi nimel esinema ning
tegutsema Uhiselt kriisiolukordades, mis panevad proovile Euroopa Liidu pohivaartused
ja huvid, sest see on ainus viis, kuidas liit saab rahvusvahelisel areenil juhtivat rolli
mangida ning kasutada oma mdju positiivsete muutuste ja globaalsetele probleemidele
paremini koordineeritud reageeringute loomiseks, eelkdige inimdiguste edendamiseks ja
kaitsmiseks ning keskkonna ja kliimaga seonduvate probleemidega seoses;

kordab, et ELi tunnustatakse ning peetakse globaalsel areenil usutavaks ja tdhusaks
ainult juhul, kui liidu alusvéértused, eelkdige need, mis on seotud vabaduse,
demokraatia, inimdiguste, digusriigi ja vorddiguslikkuse austamisega, on ka véljaspool
usaldusvéadrsed, ning see on voimalik ainult siis, kui EL tagab oma poliitika sise- ja
vilissidususe nendes kiisimustes; nduab, et EL ja selle liikmesriigid oleksid eeskujuks,
jargiksid hoolikalt inimdigusi, tagaksid jarjekindluse oma diguste kaitsmisel ja neist
kinni pidamisel ning kindlustaksid kodanikuiihiskonnale toetava keskkonna;

moistab hukka asjaolu, et autoritaarsed reziimid on kuritarvitanud mitmepoolseid
asutusi, iiritades neutraliseerida mitmepoolsete inimdigustega tegelevate asutuste ja
mehhanismide voimet riike inimdiguste rikkumiste eest vastutusele votta; nduab, et liit
ja selle liikkmesriigid teeksid koost6dd sarnaselt meelestatud demokraatlike liitlastega, et
toetada mitmepoolsete asutuste reformi, muutmaks neid autoritaarsete reziimide
negatiivsetele mdjudele vastupidavamaks; mdistab hukka ka asjaolu, et URO
Inimdiguste Noukogu liikmed on tihti riigid, kus on aset leidnud tdestatud inimdiguste
rdngad rikkumised, ning kutsub ELi litkmesriike {iles nende hédédletusmustreid
tdhelepanelikult jilgima ning viltima nende URO Inimdiguste Ndukogu liikme kohale
kandideerivate riikide toetamist, kus inimdigusi selgelt rikutakse;

leiab, et inimodigustealaseid dialooge ELi mittekuuluvate riikidega voib vaadata kui
kasulikku vahendit kahepoolseks osalemiseks inimdiguste edendamisel ja kaitsmisel,
eeldusel, et neid peetakse tulemustele suunatud moel ja neid vaadatakse korrapéraselt



1abi; tuletab meelde, et ELi suunistes inimdigustealaste dialoogide kohta késitletakse
mitmeid dialoogi alustamise kriteeriume, sh ,,valitsuse tahet olukorda parandada,
valitsuse kohustuste ulatust seoses rahvusvaheliste inimdiguste konventsioonidega,
valitsuse valmisolekut koostddks URO inimdiguste kaitse menetluste ja
mehhanismidega ning valitsuse suhtumist kodanikuiihiskonda“; nduab, et Euroopa
vilisteenistus hindaks iga dialoogi regulaarselt ja ELi suuniste kohaselt; rGhutab, kui
oluline on inimdigustealastes dialoogides késitleda konkreetseid juhtumeid ning tagada
nende juhtumite suhtes piisavad jarelmeetmed ja ldbipaistvus;

Euroopa Liidu inimoiguste eriesindaja

38.

kiidab heaks Eamon Gilmore’i Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja kohale
nimetamise 28. veebruaril 2019. aastal; kordab, et Euroopa Liidu inimdiguste
eriesindaja ametisse nimetamisele peaks eelnema kuulamine Euroopa Parlamendis;
julgustab Euroopa Liidu inimdiguste eriesindajat tegema diplomaatilisi jdupingutusi, et
ELi inimdiguste poliitika tdhusust suurendada, et tugevdada rahvusvahelisi ihendusi
inimodiguste teema edendamiseks ja esindajate veenmiseks iile kogu maailma, et vastu
votta ja ellu viia poliitikameetmed, mis vastavad demokraatia, inimdiguste, digusriigi ja
hea valitsemise korgeimatele standarditele ning rahvusvahelisele digusele ja normidele,
eelkodige rahvusvahelises humanitaardiguses ja rahvusvahelises kriminaalGiguses;
soovitab lisaks, et Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja mitmekordistaks oma
pingutusi tagamaks ELi sisene iihtsus ELi inimdiguste vilispoliitika kujundamisel ja
rakendamisel; nduab, et tema regulaarseid aruandeid ndukogule jagataks ka
parlamendiga; nduab, et EL suurendaks ELi eriesindaja ndhtavust ja selle ametikoha
tegevuse ja missioonide labipaistvust, sealhulgas eraldi jaotise kaudu Euroopa
viélisteenistuse veebilehel, ning muudaks ELi eriesindaja alaliseks ametikohaks, millel
on piisavad vahendid ja digus avalikult sdna vdtta, et anda aru ELi mittekuuluvatesse
ritkidesse toimunud visiitide tulemustest ja edastada ELi1 seisukoht inimdiguste
kiisimustes osana Euroopa Liidu eriesindaja positsiooni iildisest reformimisest;

Rahvusvahelised lepingud

39.

40.

kordab oma iileskutset, et inimdiguste klauslid tuleks siisteemselt votta kdigisse ELi ja
ELi1 mittekuuluvate riikide vahel sdlmitud rahvusvahelistesse lepingutesse, eriti
kaubandus- ja assotsieerimislepingutesse ning et neid tuleks nduetekohaselt jirgida ja
jélgida, sealjuures mdodetavate vordlusaluste ja regulaarsete mojuhinnangute kaudu,
kaasates Euroopa Parlamenti ja kodanikuiihiskonda; rohutab, et need klauslid peaksid
tagama nende tohusa jargimise mehhanismid ja protseduurid, millega méératakse
kindlaks lepingute rikkumistega kaasnevad selged ja tdsiseltvoetavad tagajérjed,
sealhulgas lepingute peatamine voi, viimase abinduna, EL1 lahtiiitlemine lepingutest;
nduab paremat kooskdlastamist ja suhtlust poliitikavaldkondade, nagu kaubanduse ja
inimdiguste eest vastutavate spetsialiseerunud osalejate vahel, et inimdiguste aspekte
tohusamalt kaubandus- ja investeerimispoliitikasse 16imida; nduab, et seoses
kaubavahetuse ja vilisinvesteeringu lepingutega voetaks kasutusele sdltumatud
inimodiguste seiremehhanismid, samuti soltumatu kaebuste mehhanism, et tagada
mdjutatud kodanikele ja kohalikele sidusrithmadele tdhus diguskaitsevahend;

rohutab, et demokraatia ja inimdiguste edendamine ning kaitsmine kolmandates riikides
on tulemuslikult saavutatav ainult tingimuslikkuse rakendamisel ELi majanduslikes ja
poliitilistes stiimulites, nditeks ligipdds ELi rahastusele, {ildise soodustuste siisteemi ja
teiste tariifilihtsustuste andmine ning ELi Schengeni viisandudest loobumine; tuletab
sellega seoses meelde, et kooskdlas madrusega (EL) 2018/1806 peaks komisjon jdlgima



inimdiguste olukorda viisandudest vabastatud kolmandates riikides ja parlamendile
sellest regulaarselt aru andma ning peatama vabastuse viisandudest, kui asjaomases
riigis leiab aset rikkumine;

Naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise koostéo rahastamisvahend

41.

42.

43.

44,

45.

nduab naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise koost66 rahastamisvahendi (NDICI)
alusel demokraatia ja inimdiguste edendamiseks ja kaitsmiseks moeldud tegevuste ja
toetuse jaoks piisava eelarve rakendamist, mis vastaks liidu pithendumusele ja
ambitsioonile;

kutsub komisjoni iiles NDICI eesmérkide saavutamist jélgima ja selle kohta oma iga-
aastasesse aruandesse eraldi peatiikki lisama, mis kisitleks inimdiguste austamist ja
rahastamisvahendi ildpdhimotete artikli 8 jargimist vahendist toetust saavate
partnerriikide poolt; kutsub komisjoni iiles inimdiguste voi NDICI pohimotete tosisel
rikkumisel toetusesaajate poolt esildama asjakohaseid meetmeid, sealhulgas ELi
rahastuse peatamist riiklikele osalejatele ning rahastuse timbersuunamist
kodanikuiihiskonna hiivanguks; nduab rohkemat lidbipaistvust rahastamislepingute
inimoigustega seotud sitete vallas ning selliste lepingute inimdiguste, demokraatlike ja
oigusriigi pohimotete rikkumise ning tdsiste korruptsioonijuhtumite korral peatamise
mehhanismide ja kriteeriumide tdpsustamisel; kutsub komisjoni iiles rangelt valtima
kolmandate riikide valitsustele antava eelarvetoetuse kasutamist tegevustoetuseks
riikides, kus leiavad aset laialdased inimdiguste rikkumised ning inimdiguste kaitsjate
represseerimine;

nouab, et EL hindaks ja ennetaks eriti tihelepanelikult kolmandates riikides toimuvaid
lildu oma poliitilisi ning projektide ja rahastusega seotud rikkumisi, luues selleks muu
hulgas kaebuste esitamise mehhanismi iiksikisikutele ja riihmadele, kelle digusi ELi
tegevus nendes riikides voib rikkuda;

viljendab heameelt demokraatia ja inimodiguste Euroopa rahastamisvahendi raames
kodanikuiihiskonna organisatsioonidele kogu maailmas pakutava hindamatu abi iile, mis
oli Euroopa Liidu peamine vahend inimdigustealase vilispoliitika elluviimisel; nduab,
et rahastule jargneva iilemaailmse vahendi raames suurendataks kodanikuiihiskonna ja
inimoiguste rahastamist veelgi;

palub komisjonil luua koostdds Euroopa vilisteenistusega raamistik Euroopa
Investeerimispanga (EIP) véljaspool ELi tehtavate tehingute iga-aastase aruandluse
jaoks, jérgides liidu vilistegevuse lildpdhimdtteid, millele osutatakse ELi lepingu
artiklis 21 ning EL1 inimdiguste strateegilises raamistikus ja tegevuskavas; palub
tungivalt komisjonil tagada, et EIP toetatavad projektid oleksid kooskdlas ELi
inimoiguste poliitika ja kohustustega ning et oleks kehtestatud vastutusele votmise
mehhanismid EIP tegevusega seotud rikkumistest teatamiseks iiksikisikute jaoks; palub,
et EIP arendaks oma sotsiaalseid standardeid kisitlevat poliitikat ja muudaks selle
inimdiguste poliitikaks pangandusvaldkonnas; nduab inimdigustealaste vordlusniitajate
lisamist oma projektide hindamisse;

Inimoigusi ja demokraatiat késitlev ELi tegevuskava

46.

viljendab heameelt inimdigusi ja demokraatiat 2020.—2024. aastal kisitleva ELi
tegevuskava vastuvotmise lile; védljendab pettumust selle iile, et Euroopa vilisteenistus
(EEAS) ei osutanud piisavalt tadhelepanu Euroopa Parlamendi ja selle inimdiguste



47.

allkomisjoni pakkumisele hea institutsioonidevahelise koostdd vaimus aktiivselt selle
ettevalmistustesse panustada;

kutsub EEASI {tiles pidama regulaarselt ndu kodanikuiihiskonnaga ning astuma uue
tegevuskava rakendamisel struktureeritud ja korrapérasesse dialoogi Euroopa
Parlamendi padevate organitega, et voimaldada parlamendil tegevuskava meetmetes
oma rolli méngida, seda eriti parlamentaarse diplomaatia kaudu, ning tdhusalt tiita oma
kontrollija rolli; soovitab kehtestada vordlusaluste ja arengu néitajate kogumi, et
tegevuskava rakendamist tohusalt jdlgida; kutsub EEASI tiles nende vordlusaluste
pohjal tegevuskava eesmérkide saavutamisel tehtud edusammudest teavitama; nduab, et
EEAS votaks regulaarselt jdrelmeetmeid seoses parlamendi resolutsioonide ja
aruteludega, mis puudutavad tegevuskava rakendamist; rdhutab, et litkmesriigid peavad
vOtma vastutuse tegevuskava eest ning osalema selle tditmist késitleva iga-aastase
aruande koostamises, andes aru selle strateegilise dokumendi alusel tehtust;

Reageerimine globaalsetele inimoiguste ja demokraatia proovikividele

Demokraatlik valitsemistava ja kodanikuiihiskonna tegutsemisruum

48.

49.

50.

on seisukohal, et demokraatlik valitsemine ja digusriik on kogu maailmas eri tegurite
koosmdjul riinnaku all, mille hulka kuuluvad autoritaarsuse ja populismi tdus,
suurenenud ebavordsus ja vaesus, surve kodanikutihiskonnale, valeuudiste,
desinformatsiooni, kiiberohtude ja hiibriidsdja levik, poliitiline sekkumine ja
vilisjoudude poolt korraldatud kampaaniad, ametiasutuste usaldusvéérsuse kadu,
tihiskondade polariseerumine ja avalikke huve kaitsvate kollektiivsete organisatsioonide
norgenemine; rohutab lisaks, et riinnakud meediavabadusele ning katsed manipuleerida
avalikku arutelu valeuudiste levitamise kaudu sotsiaalmeedias pole kunagi olnud nii
sagedased ega tugevad kui praegu; véljendab muret asjaolu iile, et autoritaarseid
kaitumismustreid, nagu kodanikuiihiskonna osalejate tembeldamist ,,vdlisagentideks*,
voetakse iile ja levitatakse iile kogu maailma;

nduab, et EL ja selle litkkmesriigid jatkaksid demokraatlike institutsioonide ning
iilemaailmsete ldbipaistvate ja usaldusvéirsete valimisprotsesside tugevdamise
toetamist, julgustaksid ja hoogustaksid demokraatlikku arutelu, voitleksid
ebavordsusega, tagaksid kodanikuiihiskonna organisatsioonide t60, toetaksid dialoogi
tihiskonna eri segmentide vahel, vditleksid korruptsiooniga ja tugevdaksid
kohtusiisteemide sdltumatust; nduab, et EL oma pingutusi valimiste vaatlemise alal
veelgi tugevdaks ning teeks tihedamat koostodd rahvusvaheliste organisatsioonidega,
eelkodige nendega, kellel on eriline tihtsus, nagu Euroopa Julgeoleku- ja
Koostodorganisatsioon;

rohutab, et korruptsioon ja inimdiguste rikkumised on lahutamatult seotud; nduab, et EL
16imiks korruptsioonivastase voitluse oma inimdiguste tegevuskavasse; tuletab meelde
ELi kohustust kaitsta korruptsioonivastaseid organisatsioone, uurivaid ajakirjanikke ja
rikkumistest teatajaid, kes tootavad korruptsiooni ja pettuste paljastamise nimel;

Kliimameetmed ja inimoigused

51.

kinnitab, et inimodiguste ja kliima- ja keskkonnameetmete edendamine ja kaitsmine on
omavahel seotud, sest eelkdige tagab rahvusvaheline inimdigustealane digus
seaduslikud kanalid, mille kaudu hiivitada kliimamuutustest tingitud kahju, et rakendada
meetmeid kliimamuutustega voitlemiseks ning votta riike, eriti kdige rohkem saastavaid



52.

ritke, ettevotteid ja otsustajaid vastutusele kliilmamuutustega seonduva tegevuse eest;

toetab kaasavat ja diguspohist ldhenemist kliimameetmete edendamiseks, mis tagab
avalikkuse osaluse ja ligipddsu kliimamuutuste ja nende tagajargedega seonduva diguse
loomisele, rakendamisele ja sellega seonduvate poliitiliste otsuste {ilevaatamisele;
kinnitab, et kliimamuutuste vastu vditlemine kédib késikdes planeedi ja selle
loodusvarade kaitsjate, sealhulgas maa- ja keskkonnakaitsjate ning pdlisrahvaste
kogukondade toetamise ja kaitsmisega;

ELi ldhenemine konfliktidele, vastutus inimoiguste rikkumiste eest ja voitlus karistuseta
Jddmise vastu

53.

54.

55.

56.

rohutab kaasaegsete konfliktide keerukust, mis tihti kujunevad vélja riigisiseselt
riiklikul vai piirkondlikul tasandil, monikord hiibriid- voi kiiberriinnakute kujul,
holmavad mitmeid osapooli, sealhulgas terroristlikke iihendusi ja mitteriiklikke
osalejaid, ning millel on katastroofilised humanitaarsed tagajéirjed, eriti voitlejate ja
mittevoitlejate eristamise keerukuse tottu; nduab, et EL tugevdaks oma reageerimist
konfliktidele, tegeledes nende algpdhjustega, investeerides joupingutustesse konfliktide
ennetamisel ja nende vahendamisel, tehes ja jattes ruumi poliitilistele lahendustele,
luues liite sarnaseid seisukohti jagavate riikide ja piirkondlike organisatsioonidega,
pakkudes tdiendavat finants-, tehnilist ja personaliga seotud tuge tsiviilmissioonidele voi
sOjavieoperatsioonidele, mille eesmérk on rahu tagamine, ning edendades usalduse
suurendamise algatusi sddivate riikide vahel; nduab lisaks, et EL tagaks nendes
joupingutustes soolise perspektiivi arvesse votmise, suurendades naiste ja noorte rolli
konfliktide ennetamisel ja lahendamisel ning rahuvalves, humanitaarabis ja
konfliktijargses tilesehitustdos, tileminekuperioodi digusemdistmises ning inimdiguste
ja demokraatlike reformide edendamisel; nduab lisaks, et EL tegeleks inimkaubanduse
ning seksuaal- ja soopdhise vdgivalla kiisimustega ning tagaks pideva juurdepéddsu
pohilistele ja eluliselt olulistele tervishoiuteenustele; rohutab, et on oluline tagada ELi1
poliitika sidusus seoses territooriumi okupeerimist voi annekteerimist puudutavate
olukordadega; tuletab meelde, et rahvusvaheline humanitaardigus peaks juhtima EL1
poliitikat koigis sellistes olukordades, sealhulgas pikaajalise okupeerimise korral;

kutsub koiki valitsusi liles tagama rahvusvahelistele vaatlejatele, sealhulgas Euroopa
Liidu eriesindajale, URO inimdiguste iilemvolinikule ja URO erimenetlustele,
piiranguteta ligipddsu koigile oma territooriumidele; rGhutab, kui oluline on peamiste
rahvusvaheliste humanitaarorganisatsioonide takistamatu juurdepiis jétkuvatest
konfliktidest ja sdjalisest agressioonist mdjutatud piirkondadele;

kutsub liikmesriike iiles URO relvakaubanduslepingu (ekspordi ja ekspordi hinnangu
kohta) artikli 7 ja relvaeksporti kdsitleva ELi {ihise seisukoha sitteid rangelt jargima,
keeldudes igasugusest relvaveost, millega voib kaasneda oht, et importiv riik v3ib toime
panna voi soodustada tdsiseid inimdiguste voi rahvusvahelise humanitaardiguse
rikkumisi, sealhulgas seoses Euroopa rahutagamisrahastuga (EPF);

kutsub litkmesriike iiles looma Euroopa rahutagamisrahastu raames inimdiguste samba
millesse kuuluks muu hulgas kodanikuiihiskonna toetamine ja mdjuvdimu
suurendamine, sealhulgas programmide kaudu, mille rahalised vahendid on spetsiaalselt
eraldatud inimdiguste kaitsjate kui rahu iilesehitamisse panustajate toetamisele; kutsub
litkmesriike iiles kaaluma vdimalust lisada tulevasse Euroopa rahutagamisrahastusse
inimdiguste kaitse meetmed , sealhulgas kohustus jirgida kindlat inimdigustealase
hoolsuse kaitse- ja julgeolekukiisimuste poliitikaraamistikku, mis on inspireeritud URO



57.

58.

59.

60.

61.

inimdigustealase hoolsuse poliitikameetmetest;

kinnitab veel kord oma vankumatut toetust Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule (ICC) ja
kutsub Rooma statuudi osalisriike iiles tagama Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule
piisavad rahalised vahendid, et vOoimaldada tal tdita tema volituste piires talle antud
toolilesanded; nduab, et Rahvusvaheline Kriminaalkohus jitkaks oma t66d erapooletult
ja sdltumatult; kutsub ELi ja selle liikmesriike iiles julgustama kdiki URO liikmeid
Rooma statuuti ratifitseerima ja rakendama; kutsub Rooma statuudi allakirjutanuid
ICC-ga koostddd tegema; peab ICC vastu suunatud riinnakuid siigavalt
kahetsusvéadrseks ja 10puks moistab hukka individuaalsed sanktsioonid, mis on selle
personalile kehtestatud, eelkdige ICC peaprokurori vastu kehtestatud sanktsioonid, mis
on vastuvOetamatud; kutsub osalisriike tiles votma konkreetseid meetmeid, et
korvaldada konealused sanktsioonid ja toetada neid, keda need sanktsioonid mojutavad;
rohutab, et ICC on ainus rahvusvaheline institutsioon, millel on voimekus menetleda
maailma koige julmemaid kuritegusid ja kaitsta ohvreid, kellel pole muid
valikuvdimalusi; tunnustab sdltumatute labivaatamisekspertide t66d, kelle iilesanne on
vilja selgitada reformimist vajavad valdkonnad, ja kutsub ICC-d iiles votma koik
vajalikud meetmed, et parandada selle tulemuslikkust, tdhusust ja positiivset mdju, eriti
kogukondadele ja ohvritele, keda tema t66 mojutab; palub ELil ja selle liikmesriikidel
jatkata ICC soltumatuse ja erapooletuse kaitsmist riinnakute vastu, mille eesmérk on
rahvusvahelise kriminaaldiguse toimimise takistamine; kutsub komisjoni ja Euroopa
vilisteenistust iiles uurima vdimalusi ja tutvustama uusi vahendeid, et panustada
voitlusse rahvusvaheliste kuritegude vastu, aidata rahvusvahelise inimdigustealase
oiguse ja rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumiste ohvritele avada juurdepdis
rahvusvahelisele kohtumdistmisele ning saada diguskaitset ja hiivitust, suurendades
selleks muu hulgas liikmesriikide kolmandate riikide suutlikkust kohaldada oma
oigusstisteemides tildise jurisdiktsiooni pohimotet;

kordab oma iileskutset komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korgele esindajale nimetada rahvusvahelise humanitaardiguse ja
rahvusvahelise diguse valdkonnas ELi eriesindaja, kelle iilesanne on edendada,
kinnistada ja esindada ELi valispoliitika valdkondades ELi kohustust v3idelda
karistamatusega;

kutsub ELi liikmesriike ja ELi genotsiidivastast vorgustikku iiles toetama URO
uurimisrithma praegu toimuvate ja ésja sooritatud kuritegude kohta tdendite kogumisel,
sdilitamisel ja talletamisel, et need tdendid ei kaoks;

véljendab vajadust tagada koigile rahvusvaheliste inimdiguste ja humanitaardiguse
rikkumiste ohvritele diglus ning nduab koigi jitkuvate relvastatud konfliktide valguses
vaenutegevuse viivitamatut 10petamist; rdhutab ka, et rahvusvahelisel iildsusel on
kohustus karistamatus ja mitmetes riikides toime pandud jdmedad rikkumised 1dpetada;

véljendab siigavat muret selle pérast, et seksuaalset ja soolist vigivalda kasutatakse
sOjarelvana; tuletab meelde, et seksuaalkuriteod ja sooline végivald liigitatakse Rooma
statuudis sdjakuritegudeks, inimsusvastasteks kuritegudeks voi genotsiidi voi piitnamise
koostisosadeks; kutsub iiles kooskdlastatud tegevusele, 10petamaks seksuaalse végivalla
kasutamine sdjarelvana; kiidab heaks URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 2467
(konfliktiga seonduva seksuaalvigivalla kohta) ja kdik seonduvad resolutsioonid alates
URO Julgeolekundukogu resolutsioonist nr 1325 (naiste, rahu ja julgeoleku kohta), mis
kinnitab URO Julgeolekundukogu pithendumust hoida 4ra seksuaalvigivalla kasutamine
osana sdja- ja terrorismitaktikast, kasutades siiiiteo toimepanijate vastu kodiki oma
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kasutuses olevaid vahendeid, sealhulgas sanktsioone ja teisi sthtmeetmeid; rohutab
vajadust tagada, et s§jategevuse kdigus toimunud vigistamise naissoost ohvritele
pakutaks kogu vajalikku ohutut meditsiinilist ja psithholoogilist abi ja teenuseid,
sealhulgas ohutut aborditeenust, nagu on sétestatud rahvusvahelises humanitaardiguses;
nduab, et EL vditleks seksuaal- ja reproduktiivdiguste rikkumiste karistamatuse vastu
konfliktiolukordades ning toetab naiste ja tiitarlaste digusi toele, tdhusatele
diguskaitsevahenditele ja hiivitistele nende diguste rikkumise eest; lisaks kiidab heaks
30. oktoobril 2019. aastal URO loodud konfliktiga seonduva seksuaalvigivalla ohvrite
globaalse fondi, mille eesmirk on aidata neil hiivitamisega tihineda;

votab teadmiseks URO hindamisaruanded diguste tagamise ja abi andmisega seotud
joupingutuste kohta seoses rahuvalveoperatsioonidel URO ja seotud personali poolt
toime pandud seksuaalse drakasutamise ja kuritarvitamisega; rohutab vajadust selle
jirele, et URO, ELi liikmesriigid ja ELi iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika organid
viiksid viivitamata ja d4rmiselt otsustavalt 1ibi uurimise kdigi URO, riikide ja ELi
tootajate suhtes, kes on pannud toime seksuaalvigivallaakte, esitaksid neile siitidistuse
ja moistaksid nad siiiidi; tuletab meelde vajadust asjaomaste struktuuride reformimiseks
viisil, mis 1dpetaks URO ja ELi tootajate karistamatuse ning looks toimivad ja
labipaistvad jarelevalve- ja vastutusmehhanismid; peab vastuvdetamatuks, et
kohtumenetlused seoses véidetavate kuritarvitustega on praeguseni olnud téielikult
vabatahtlikud ning sdltunud sdodureid Idhetanud riigist; on veendunud, et koolituse ja
haridusega saab selliseid raskeid kuritegusid vdhendada ja dra hoida; tuletab meelde, kui
kiireloomuline on tulevikus selliseid kuritegusid dra hoida, et taastada kohalike elanike
usaldus rahvusvahelise rahuvalve vastu;

rohutab seost inimdiguste rikkumiste ja laialdase karistamatuse ning vastutuse
puudumise vahel piirkondades ja riikides, mida on mdjutanud konfliktid voi mida
iseloomustab poliitiliselt motiveeritud hirmutamine, diskrimineerimine, ahistamine ja
riinnakud, r66vimine, politseivdgivald, meelevaldsed vahistamised, piinamised ja
tapmised; nduab, et EL toetaks karistamatuse vastu voitlemise meetmeid ja vastutuse
edendamist riikides, kus karistamatuse diinaamika premeerib suurima vastutuse
kandjaid ja karistab ohvreid;

kahetseb vajadust eemaldada Sahharovi auhinna laureaat Aung San Suu Kyi Sahharovi
auhinna kogukonnast vastusena tema tegevusetusele ja aktsepteerimisele seoses
jatkuvate Myanmari rohingjade kogukonna vastu suunatud kuritegudega, kuid pooldab
seda otsust;

véljendab muret selle iile, et illegaalsete uimastite vastase sdja raames leiavad aset
kohtuvilised tapmised, piinamised ja muud inimodiguste rikkumised; kordab, et voitlus
kuritegevuse vastu ei digusta inimdiguste rikkumist, ning kutsub iiles parimate tavade,
sealhulgas digusriigist 1ahtuva kahju minimeerimise késituse koondamisele;

avaldab tunnustust URO eriraportddri (kohtuviliste, lihtmenetluse korras toimuvate ja
meelevaldsete hukkamiste alal) Agnés Callamardi toole ja panusele voitluses karistuseta
jaamise vastu, kui ta uuris 2019. aastal voimalike kohtuviliste morvade juhtumeid,
néiteks ajakirjanik Jamal Khashoggi mdrva, puutudes samal ajal kokku hirmutamise ja
dhvardustega;

toetab digusasutuste reforme, tagamaks nende erapooletus ja sdltumatus, sealhulgas
kohtunike virbamise ja ametisse nimetamise, korruptsiooni ja soolise kallutatusega
seotud probleemidega tegelemisel;
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nduab autonoomse, paindliku ja reageerimisvoimelise globaalse ELi inimdiguste
sanktsioonide mehhanismi, nn ELi Magnitski Akti viivitamatut vastuvotmist ja
rakendamist ELi olemasolevate inimdiguste ja vélispoliitika meetmete kogumi olulise
osana, mis vOiks tugevdada ELi rolli globaalse inimdiguste eestvedajana, voimaldades
kehtestada tdsiste inimdiguste rikkumiste, sealhulgas inimdiguste rankade rikkumistega
seotud siisteemsete korruptsioonikuritegude eest vastutavate voi neile kaasa aidanud
isikute, riiklike ja valitsusviliste osalejate ning muude tiksuste vastu sihitud
sanktsioone; kiidab heaks globaalsete inimdiguste sanktsioonide mehhanismide
vastuvOtmise iiha enamates riikides; rohutab, et see silisteem peab olema kooskdlas ELi1
kohtuliku kontrolli mehhanismiga; rohutab selle tohusaks rakendamiseks vajalike
piisavate ressursside eraldamise vajadust; nduab Euroopa Parlamendi osalusega ELi
tasandi nduandekomitee kehtestamist; rohutab, et selline mehhanism aitab voidelda
inimdiguste rikkumiste vastu, vdidelda karistamatuse vastu ja kaitsta inimdiguste
aktiviste ja kaitsjaid kogu maailmas, samuti kinnitab taas selle tdhtsust, et Euroopa Liit
kehtestaks tdhusalt inimdiguste rikkumise eest sanktsioone, mis tdhendab seetdttu
kvalifitseeritud hédédlteenamuse kasutamist; kiidab heaks ndukogu otsuse vastuvotmise
sithipdraste piiravate meetmete kohta, et takistada kiiberriinnakuid ja neile reageerida,
kui sellised riinnakud on véliseks ohuks ELile voi selle litkmesriikidele;

on arvamusel, et iilemaailmset COVID-19 puhangut ei tohiks kasutada ettekdédndena
sanktsioonireziimide ddnestamiseks; rohutab aga, et kooskolas rahvusvahelise
humanitaardigusega ei tohiks sanktsioonid takistada humanitaarabi, sealhulgas arstiabi
andmist;

Inimoiguste kaitsjad
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moistab hukka inimdiguste kaitsjate tapmised, meelevaldse kinnipidamise, piinamise,
tagakiusamise, ahistamise, hirmutamise, véljapressimisega survestamise, nende fiilisilise
ja digitaalse kaugjilgimise ja nende, nende perekondade, advokaatide ning nende
toetajate ja mottekaaslaste vastu suunatud laimukampaaniad; mérgib suure murega
2019. aastal morvatud voi vigivaldse rilnnaku ohvriks langenud maa voi keskkonna
inimdiguste kaitsjate aina kasvavat arvu, kes astusid vélja loodusvarade kaitsmise ja
isikute Oiguse eest elada ohutus ja tervislikus keskkonnas; mérgib, et monedes maailma
paikades on sellised riinnakud saavutanud ohtliku taseme; rohutab sellega seoses
inimoiguste kaitsjate erilist kaitsetust ja vajadust piisava kaitse jirele, et voimaldada neil
teha nende elutdhtsat t66d ahistamist ja tagakiusamist kartmata; rdhutab usupdhiste
organisatsioonide rolli humanitaarkriisidele reageerimisel, rahu, digluse ja inimdiguste
tildise austamise edendamisel, védgivalla ohjamisega tegelemisel ning konfliktide
lahendamiseks ldbirddkimistel vahendajana tegutsemisel;

on eriti mures karistuste arvu suurenemise pérast, mis ei taga rahvusvahelises diguses
ndutavaid diglase kohtumenetluse miinimumnoudeid; kutsub ELi iiles jaitkama koostdo
ja diplomaatia kasutamist, et tagada kodigi inimeste diguse diglasele kohtupidamisele
taielik austamine;

nduab koigi inimdiguste kaitsjate vastaste riinnakute 10petamist, kdigi omavoliliselt
kinni peetud isikute vabastamist ja vastutavate isikute vastutusele votmist; kutsub ELi ja
selle litkkmesriike iiles vilja tdotama strateegilist kdrgetasemelist visiooni, vaitlemaks
sagenevate iilemaailmsete riinnakutega inimoiguste kaitsjate vastu, sealhulgas vottes
vastu tugevad vilisasjade ndukogu jareldused, millega vélisministrid peaksid ndudma
ELilt ambitsioonikat iilemaailmset tegevust inimdiguste kaitsjate kaitseks; kutsub ELi
institutsioone iiles suurendama oma toetust inimdiguste kaitsjatele peamise ja
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lahutamatu osana liidu inimdigustega seonduvast vélispoliitikast; rohutab, et selle
poliitika elementide rakendamiseks on hddavajalik poliitiline dialoog EL1
mittekuuluvate riikide ametiasutustega ja nende kaasamine, kohtumenetluste jélgimine,
riigivisiitidel inimdiguste kaitsjatega kohtumine, kiilastused kinnipeetavate inimdiguste
kaitsjate juurde, iimberpaigutamise toetus ja avalikud teadaanded; nduab, et EL ja selle
litkkmesriigid oma joupingutusi suurendaksid, tegutsedes juhtudel, kus inimdiguste
kaitsjate digusi on rikutud, koosk®dlastatud viisil ning neid instrumente sdltumata
asjaomasest riigist sidusalt ja iihtselt kasutades; nduab sellega seoses, et EL ja selle
litkmesriigid avaldaksid iga-aastased ndukogu jireldused inimdiguste kaitsjate kohta,
tehes kokkuvotte nende tegevusest inimdiguste kaitsjate kiisimuses ja sdtestades
strateegilised kohustused inimdiguste kaitsjate jaoks korgeimal tasandil; toonitab
parlamendi ja selle inimdiguste allkomisjoni pidevat tegutsemist 2019. aastal, et
tommata tahelepanu inimdiguste kaitsjate, sealhulgas Sahharovi auhinna laureaatide ja
nominentide olukorrale ning neid toetada, eelkdige juhul, kui nad on ohus voi seisavad
silmitsi oma diguste rikkumisega;

nouab, et EL tagaks soopdhiste ohtude ja végivallaga silmitsi seisvatele naissoost
inimdiguste kaitsjatele juurdepédsu kaitsemehhanismidele, toetaks neid poliitiliselt,
abistaks rahaliselt tugevamalt sdltumatuid kodanikuiihiskonna organisatsioone, kes
edendavad naiste ja tiitarlaste digusi kdigis valdkondades, ning vataks inimdiguste
kaitsjaid kédsitlevate ELi suuniste lisana vastu inimdiguste kaitsjaid késitleva
meetmetepaketi, mis pakuks ELile praktilisi samme naissoost inimdiguste kaitsjate
vajaduste paremaks rahuldamiseks kogu maailmas;

kutsub ELi ja selle litkkmesriike iiles tegutsema ambitsioonikamalt vangistatud
inimoiguste kaitsjate vabastamise tagamiseks, sealhulgas vangistatud inimdiguste
kaitsjate tavapiraseks saanud juhtumite puhul, mis illustreerivad seda, kuidas
represseerivad valitsused kogu maailmas kasutavad jérjekindlalt seadust dra, et piitida
inimodiguste kaitsjaid mustata ja vaigistada; rohutab, et selliste juhtumitega on seotud ka
Sahharovi auhinna laureaadid ja finalistid;

nduab tungivalt, et ELi delegatsioonid ja liikmesriikide esindused jétkaksid avaliku
diplomaatia ja algatuste kasutamist inimoiguste kaitsjate tiksikjuhtumite tdstatamiseks
ning vajaduse korral erakorraliste viisade véljastamise hdlbustamiseks ja ajutise
peavarju pakkumiseks ELi litkmesriikides;

nduab, et EL ja selle liikkmesriigid parandaksid juurdepédésu ELi viisadele inimdiguste
kaitsjate liihiajaliseks timberpaigutamiseks, eelkdige ELi viisakdsiraamatusse
inimodiguste kaitsjatele ja nende pereliikmetele lihtsustatud tingimuste voimaldamise
kohta juhiste lisamise kaudu, ja tootaksid viisandudeid késitlevates digusaktides, eriti
viisaeeskirjas muudatuste tegemise nimel;

kiidab heaks ELi inimdiguste kaitsjate mehhanismi ProtectDefenders.eu uuendamise
veel kolmeks aastaks 2019. aasta novembris; tuletab meelde selle mehhanismi olulisust
inimdiguste kaitsjate kasvavate vajaduste ja nende mitmekesiste probleemidega toime
tulemiseks; nduab selle mehhanismi tugevdamist ja selle pidevat timberhindamist
koosk®dlas selle vajadustega;

Naiste oigused ja sooline vordoiguslikkus

78.

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles rakendama soolise vorddiguslikkuse strateegiat
tihtselt nii ELis kui ka véljaspool seda ning votma tohusaid ja konkreetseid meetmeid, et
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voidelda naiste diguste, soolise vorddiguslikkuse ning seksuaal- ja reproduktiivtervise
ning seonduvate diguste vastase tegevusega;

tuletab meelde, et seksuaal- ja reproduktiivtervis ning seonduvad digused ja piisav
seksuaalharidus on pohidigused; nduab, et EL ja litkmesriigid kinnitaksid naiste
voorandamatud digused kehalisele puutumatusele, véérikusele ja autonoomsele
otsustusprotsessile ning toetaksid kdigi inimdiguste universaalsust ja jagamatust igas
kontekstis ning kaitseksid ja edendaksid eriti neid, mis on kdige vihem kaitstud, nagu
seksuaal- ja reproduktiivtervis ning seonduvad digused;

peab kiiduvéirseks ndukogu eesistujariigi jareldusi, mida toetab 24 liikmesriiki ja milles
kisitletakse ELi tegevuskava soolise vOordsuse ja naiste mojuvdoimu suurendamise kohta
vélissuhetes aastateks 2021-2025 (soolise vorddiguslikkuse tegevuskava III), ndhes
seejuures ette kindla toetuse ja meetmed seksuaal- ja reproduktiivtervise ning
seonduvate diguste kiisimuses; nduab siinkohal ELi mittekuuluvate riikide, eriti
laienemisprotsessis osalevate ja naaberriikide EL1 toetuse suurendamist, mis rakendavad
uut poliitikat ja digusalaseid muudatusi eesmirgiga joondada riiklikud digusraamistikud
rahvusvaheliste ja kestliku arengu eesmérkide kohustustega, mis on seotud naiste
diguste ja soolise vorddiguslikkusega, ennetada naiste ja tiidrukute vastast vigivalda ja
selle vastu voidelda, kaitsta naissoost inimdiguste kaitsjaid, edendada naiste seksuaal- ja
reproduktiivtervist ning seonduvaid digusi, tagada noortele inimestele teadusel pohinev,
laiaulatuslik ja piisav seksuaalharidus, voimaldada tiitarlastel ja noortel naistel
turvaliselt tdiskasvanuks saada ning hoida éra seksuaal- ja soopdhist végivalda, naiste
suguelundite moonutamist ja muid kahjulikke tavasid, sealhulgas varajasi ja
sundabielusid, ning nende tavade levik 10petada;

nouab lisaks, et EL ja litkmesriigid edendaksid soolist vorddiguslikkust ning seksuaal-
ja reproduktiivtervist ning seonduvaid digusi kodigis oma vilistegevustes, sealhulgas
mitmepoolsetel ja kahepoolsetel foorumitel, podrates erilist tdhelepanu torjutud
riihmadele, nditeks LGBTI-inimestele, ning eesmirgile saavutada tildine
tervisekindlustus seotud seksuaal- ja reproduktiivtervise ning seonduvate diguste ja
HIV-sekkumiste kaudu;

julgustab tegema rohkemat pelgalt struktuuriliste sooliste ebavordsuste algpohjuste
leevendamisest, tagades vordsed voimalused ja tugevdades naiste osalust;

juhib tidhelepanu vajadusele luua sotsiaalsed ja majanduslikud tingimused ning
keskkond, milles vanemad saavad jédtkata oma kutsealast arengut;

kutsub litkmesriike iiles votma vastu {ihine ldhenemisviis ja tegema koostood
rahvusvaheliste institutsioonidega, et saada uusi, vorreldavaid ja segregeeritud andmeid,
ning todtama vilja sithipdrased poliitilised ja seadusandlikud sekkumised inimdiguste
rikkumiste vastu voitlemiseks ning kutsub komisjoni iiles lisama kohustusi ja
vordlusaluseid naiste suguelundite moonutamise likvideerimiseks asjaomaste riikidega
peetavatesse koostodlabirddkimistesse ja sOlmitavatesse lepingutesse;

tuletab meelde, et Istanbuli konventsioon kui esimene universaalselt siduv leping, mis
on suunatud naiste ja tiidrukute vastase véigivalla ning koduvégivalla vastu voitlemisele,
seab vordlusaluse rahvusvahelistele standarditele, mida tuleb ratifitseerida ja rakendada;
kordab, et EU liitumine Istanbuli konventsiooniga pole Euroopa soolise
vorddiguslikkuse strateegias aastateks 2020—2025 méératletud pdhilise prioriteedina;
nduab, et EL ja kdik selle litkmesriigid, kes ei ole Istanbuli konventsiooni veel
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ratifitseerinud ja rakendanud, seda esimesel voimalusel teeksid; nduab, et EL teeks
koostddd teiste riikidega, et tohustada meetmeid hariduse, tervishoiu ja sotsiaalteenuste,
andmekogumise, rahastamise ja kavandamise valdkonnas ning et kogu maailmas
paremini tokestada seksuaalset ja soolist vigivalda ning selle vastu voidelda;

rohutab, et kaitset vajavad rdndajatest ja pagulastest naisi ja tiitarlapsi tuleks kohelda kui
Oiguste omajaid;

tunnustab ELi ja URO algatuse ,,Spotlight** edusamme; kutsub komisjoni iiles tagama,
et algatusega rahastatavates projektides tegeletaks naiste diguste rikkumiste
algpohjustega, sealhulgas kahjulike sooliste stereotiiiipide piisimise probleemiga;

Lapse oigused
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kordab oma iileskutset ELile ja selle litkmesriikidele tShustada koostddd ja dialoogi ELi
mittekuuluvate ritkidega, seades laste diguste ja kaitsmise prioriteediks eesmérgiga
toetada laste diguste austamist igal pool maailmas ning tagada, et sellest saavad abi kdik
lapsed; julgustab siinkohal ELi ja selle litkkmesriike to6tama koos partnerriikidega ja
lubama tdiendavaid rahalisi vahendeid, eelkdige ametliku arenguabi raamistikus, et
tegeleda globaalsete probleemidega seoses laste tervise ja haridusega, sealhulgas seoses
oigusega saada haridust emakeeles, lapstodjou kasutamisega, voitlusega végivalla,
seksuaalse kuritarvitamise ning varajase ja sunniviisilise abiellumise, lastega
kaubitsemise ja nende drakasutamise vastu, ning laste relvakonfliktidesse virbamise voi
seal kasutamise vastu, mille ohvrid on miljonid lapsed; tuletab meelde, et lapse esmased
huvid on muu hulgas tema kaitsmine, hooldus ja turvalisus keskkonnas, kus ta saab
kasvada vajaliku toe ja kaitsega ning kus tema esmased vajadused on rahuldatud; juhib
tahelepanu sellele, et haridus on oluline vahend vditluses laste diskrimineerimise ja
nendevastase végivallaga; kutsub liles votma meetmeid, et holbustada laste juurdepédésu
haridusele;

kiidab heaks URO lapse diguste konventsiooni 30. aastapdeva tihistamisel ELi laste
oiguste kaitsmise ja edendamise meetmetele pdoratud tdhelepanu ning kordab oma
iileskutset komisjonile uurida, kuidas EL saaks asutusena URO lapse diguste
konventsiooniga {ihineda;

Puuetega inimeste oigused

90.

kiidab heaks URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selle vabatahtliku
protokolli 2019. aasta ratifikatsioone; rohutab puuetega inimeste konkreetsete
vajadustega téielikult arvestamise tdahtsust; nduab, et EL lisaks oma vilistegevust ja
arenguabi késitlevatesse poliitikameetmetesse voitluse puude alusel diskrimineerimise
vastu, samuti voitluse vordse to6turule ning haridusele ja koolitusele juurdepédsu eest,
ning edendaks lahendusi, mis lihtsustavad puuetega inimeste toimimist iihiskonnas;
kordab URO puuetega inimeste diguste konventsiooni rakendamise tdhususe tihtsust nii
ELi litkmesriikide kui ka selle institutsioonide poolt, eriti seoses ELi kohustustega
humanitaarabi ja rahvusvahelise koosto0 osas kdigis asjaomastes ELi1
poliitikavaldkondades; rohutab mittediskrimineerimise tdhtsust ja vajadust integreerida
tosiseltvoetavalt iildise juurdepiddsu pdhimdte ja tagada puuetega inimeste koigi diguste
austamine;



Lesbide, geide, biseksuaalide, trans- ja intersooliste inimeste oigused

91.

92.

93.

moistab hukka LGBTI-inimeste hdbimargistamise, meelevaldse kinnipidamise,
piinamise, tagakiusamise ja tapmise ning nendevastase vigivalla dhutamise; peab
kahetsusviairseks kasvavat erisuunalist arengut riikide vahel, mis liiguvad
LGBTI-inimeste parema kaitsmise poole, eelkdige homoseksuaalsuse
dekriminaliseerimise kaudu, ning riikide vahel, mis neid digusi d0nestavad ja jétavad
ruumi LGBTI-inimeste tagakiusamiseks, diskrimineerimiseks ja hdbimérgistamiseks; on
veendunud, et vdgivaldsed tavad ja végivallaaktid inimeste vastu, mida pannakse toime
nende tegeliku ja arvatava seksuaalse sdttumuse, sooidentiteedi, -viljenduse ja -tunnuste
tottu, ei tohiks jddda karistamata ja need tuleb vélja juurida;

nduab, et EL méngiks juhtivat rolli LGBTI-inimeste inimdiguste kaitsmisel ning nende
diskrimineerimise ja hdbimérgistamise, nn parandusteraapia, intersooliste inimeste
suguelundite moonutamise ja transsooliste inimeste sunniviisilise steriliseerimise vastu
voitlemisel; nduab, et EL kasutaks koiki oma kasutuses olevaid diplomaatilisi
vahendeid samasooliste partnerite seksuaalsuhete dekriminaliseerimise edendamiseks
ning oleks eeskujuks seksuaalsest sattumusest voi sooidentiteedist, -viljendusest voi -
tunnustest tingitud végivalla ja diskrimineerimisega voitlemisel uue LGBTI+ vordsuse
strateegia tohusa rakendamise kaudu nii ELis kui ka liiduvaliselt; kutsub ELi ja
litkmesriike tiles rakendama oma vélispoliitikas pdhjalikult ja jarjekindlalt ELi
suuniseid LGBTI-inimeste koikide inimdiguste edendamiseks ja kaitsmiseks;

rohutab, et COVID-19 pandeemia on LGBTI-kogukondi tugevalt tabanud
koduvégivalla suurenemise tottu LGBTI-inimeste vastu, kes olid sunnitud karantiini
minema v3i pddrduma tagasi diskrimineerivate perekondade ja leibkondade juurde, ning
toopuuduse ja kodutuse tottu, vihenenud juurdepidisu tottu elupdistvale meditsiinilisele
ravile, nditeks HIV-teenustele ja soovahetusega seotud arstiabile, ning sagenenud
patuoinana kujutamise tottu; nduab LGBTI-inimeste kaasamist COVID-19
abiprogrammidesse;

Polisrahvad

94.

95.

on tdsiselt mures polisrahvaste kogukondade ning iiksikisikute kannatuste ja kaitsetuse
pérast, mis on tingitud muu hulgas kliitmamuutuste ja COVID-19 pandeemia
tagajirgedest ning maade ja elatusallika kaotamisest ettevotete tegevuste ja sellega
seonduva kahju tottu; viljendab kahetsust, et polisrahvad seisavad jatkuvalt kogu
maailmas silmitsi laialtlevinud ja siistemaatilise diskrimineerimise ja tagakiusamisega,
sealhulgas sunniviisilise imberasumise, meelevaldsete vahistamiste ja inimdiguste ning
maa kaitsjate tapmisega; soovitab, et EL ja selle liikmesriigid kaasaks hoolsuskohustuse
osas asjakohastes ja loodavates raamistikes viiteid pdlisrahvastele ja URO pdlisrahvaste
oiguste deklaratsiooni kuuluvatele digustele ning tagaks, et hargmaised ettevotted
voetaks oma kohustuste rikkumise korral vastutusele;

kordab nduet, et EL, selle litkmesriigid ja nende rahvusvahelise kogukonna partnerid
votaksid koik vajalikud meetmed polisrahvaste diguste tunnustamiseks, kaitseks ja
edendamiseks, kaasa arvatud nende keel, maa, territooriumid ja ressursid; védljendab
heameelt t60 tile, mida kodanikuiihiskond ja valitsusvélised organisatsioonid nendes
kiisimustes teevad; kinnitab veelkord vajadust luua hargmaiste ettevotete tegevustest
tulenevate polisrahvaste diguste rikkumiste ja vadrkohtlemise kohta kaebuste
esitamiseks kaebuste esitamise mehhanism; tuletab meelde oma otsust mairata Euroopa
Parlamendi koosseisu alaline raportdor, kelle eesmirk on jalgida pdlisrahvaste



inimdigustega seotud olukorda; kutsub riike {iles ratifitseerima ILO 27. juuni
1989. aasta konventsiooni nr 169 (pdlisrahvaste ja hoimurahvaste kohta) sitted;

96. nduab tungivalt, et valitsused arendaksid URO kestliku arengu eesmirkide kohaselt
arengu- ja keskkonnapoliitikat, mis austavad majanduslikke, sotsiaalseid ja kultuurilisi
oigusi ning kaasavad pdliselanikke ja kohalikke elanikke;

Rassismi, diskrimineerimise, ksenofoobia ja sellega seotud sallimatuse vastu voitlemine

97. kiidab heaks 2019. aastal ELi inimdigustealaste suuniste vastuvotmist ndukogu poolt
mittediskrimineerimise kohta vilistegevuses; kutsub ELi ja litkkmesriike kasutama koiki
oma kasutuses olevaid vahendeid, et tagada rassi, kastikuuluvuse (t66 voi pdlvnemisega
seotud), usu, etnilise vo1 rahvusliku péritolu tottu diskrimineerimise alusel toime
pandud diguste rikkumise eest vastutajate vastutusele votmine;

98. vdtab suure murega teadmiseks kastihierarhia ulatuse ja tagajérjed, kastikuuluvuse
alusel diskrimineerimise ning kastikuuluvuse alusel toimuvate inimdiguste rikkumiste
polistamise, k.a digussiisteemile voi toole juurdepédidsu keelamine, jitkuv segregatsioon,
vaesus ja hdabimirgistamine ning kastikuuluvusest pdhjustatud tokked pdhiliste
inimoiguste kasutamisel ja inimarengu hdlbustamisel; kordab oma iileskutset arendada
vélja EL1 poliitika kastipdhise diskrimineerimise kohta; kordab oma ndudmist ELile ja
selle liikkmesriikidele suurendada pingutusi ning toetada URO tasandil, ELi
delegatsioonides ja missioonidel kolmandates riikides algatusi kastipdhise
diskrimineerimise korvaldamiseks;

99. tuletab meelde kaasavate ja rassismivastaste algatuste aktiivse toetamise olulisust,
eelkoige arvestades ksenofoobsete ja rassistlike riinnakute sagenemist kogu maailmas ja
valjemat iileskutset sotsiaalse digluse jérele, mis kutsus esile lilemaailmsete protestide
laine;

100. kordab, et haridusel on oluline roll eelarvamuste ja stereotiitipide murdmisel ning
sallivuse, moistmise ja mitmekesisuse edendamisel, ja rohutab, et haridus on iiks
peamisi vahendeid struktuurse diskrimineerimise ja rassismi kdrvaldamiseks meie
ithiskonnast; kutsub litkmesriike iiles edendama diskrimineerimisvastast poliitikat
koigis valdkondades; on seisukohal, et rassismivastane voitlus on horisontaalne kiisimus
ja et seda tuleks arvesse votta koigis liidu poliitikavaldkondades;

101. kutsub koiki ELi delegatsioone ja nende vastavaid inimdiguste keskusi jargima
jarjekindlalt oma kohustust hinnata ja analiilisida mittediskrimineerimise olukorda ning
esitada see oma inimdiguste ja demokraatia riiklikes strateegiates peatiiki all, mis
kisitleb mittediskrimineerimist ja tdrjutust ning selle asjakohastes jaotistes
diskrimineerimise konkreetsete aluste ja/voi diskrimineeritud riithmade kohta; rdhutab,
et inimodigustealaste dialoogide ettevalmistamise ja neile vajaliku teabe pakkumise
seisukohast on oluline ajakohastada mittediskrimineerimise olukorda inimdiguste ja
demokraatia riiklike strateegiate iga-aastastes rakendusaruannetes ja missioonide juhtide
aruannetes ning et suunistest ldhtub ka, et EL peab julgustama ja toetama
kodanikuiihiskonna aktiivset osalemist mitmepoolsetel foorumitel ja mehhanismides
seoses kastipdhise diskrimineerimisega (t66 ja pdlvnemise alusel);

Rahvuslikud, etnilised ja keelelised vihemused

102. taunib asjaolu, et paljud riigid, hoolimata oma rahvusvahelistest kohustustest vihemusi



103.

kaitsta, jatkavad rahvuslike, etniliste ja keeleliste vihemuste sunnitud assimileerimise
poliitikat, eirates nende pohi- ja inimdigusi;

nduab, et ELi partnerriikide valitsused austaksid kultuuride ja mitmekesisuse
sdilitamiseks rahvuslike, etniliste ja keeleliste vihemuste pohilisi inimdigusi, sealhulgas
nende kultuuri, keelt, religiooni, traditsioone ja ajalugu; kordab vajadust téita kohustusi,
mille nad on votnud rahvusvaheliste lepingute alusel, nditeks Euroopa Noukogu
soovitusi;

Motte-, siidametunnistuse, usu- ja veendumusvabadus

104.

105.

106.

107.

on vapustatud 2019. aastal usu, veendumuste, ateismi voi agnostitsismi tdttu sihikule
voetud isikute ja riihmade vastu toime pandud tapmiste, kallaletungide ja tagakiusamise,
diskrimineerimise, ahistamise ja antagonismile 6hutamise ning diguste piiramise
juhtude suure arvu pirast; kinnitab veel kord oma toetust usust vii veendumustest
tingitud végivalla ohvritele ning oma piihendumust sellise véigivalla kaotamisele;
rohutab vajadust podrata erilist tihelepanu tagakiusatud usulistele riihmitustele kogu
maailmas, kes seisavad silmitsi diskrimineerimise, dhvarduste, jumalateotusseaduste,
usuvahetust keelustavate seaduste, pithapaikade lammutamise, vagivalla, orjastamise,
végistamise sunnitud kadumiste, hukkamiste ja genotsiidiga; rdhutab vajadust podrata
kogu maailmas muu hulgas erilist tdhelepanu tagakiusatud kristlaste olukorrale, kes
moodustavad valdava enamiku usulistest rithmitustest, keda dhvardab
diskrimineerimine, vigivald ja surm;

véljendab lisaks muret usu kuritarvitamise ja instrumentaalseks muutmise pérast, et
OOnestada teisi inimdigusi, sealhulgas seksuaal- ja reproduktiivtervise ning seonduvaid
oigusi ja LGBTI-inimeste digusi; peab kahetsusvéirseks, et mones riigis on juba
olemas, joustatakse vOi piiiitakse kehtestada karistusseadusi, mille alusel on
jumalateotus, usuvahetus voi usust taganemine karistatavad; rShutab, et usu- ja
veendumusvabadus hdlmab ka digust mitte uskuda, digust uskuda teistlikke,
mitteteistlikke, agnostitsistlikke voi ateistlikke seisukohti ja digust usust taganeda;

kutsub komisjoni, Euroopa vélisteenistust ja litkmesriike iiles rakendama EL1 suunised
usu- vOi veendumusvabaduse edendamise ja kaitse kohta; kordab oma tileskutset
noukogule ja komisjonile hinnata I&bipaistvalt ja pohjalikult erisaadiku ameti
tulemuslikkust ja lisavédrtust enne, kui komisjon pikendab tema volitusi ning uuendab
tema ametikohta; nduab, et pérast seda hindamist tuleks sellele ametikohale eraldada
piisavalt vahendeid, et suurendada ELi tulemuslikkust selles valdkonnas; peab
kahetsusvairseks viivitust selle hindamise korraldamisel; kutsub komisjoni iiles tagama
jargmise ELi erisaadiku ametisse nimetamise, volituste, tegevuse ja aruandluskohustuse
labipaistvuse ning tagama tema plihendumuse kdigi inimdiguste universaalsusele,
jagamatusele ja vastastikusele soltuvusele; tuletab komisjonile meelde vajadust
erisaadiku institutsioonilisi volitusi, suutlikkust ja kohustusi nduetekohaselt toetada;

kiidab heaks iilemaailmse vahetusprogrammi usu rolli kohta tihiskonnas, mille algatas
6. septembril 2019. aastal Briisselis komisjoni asepresident ning liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrge esindaja; soovitab aga, et samaviirset tdhelepanu poorataks
nii religioonisisestele kui ka religioonidevahelistele suhetele; nduab sellega seoses ELi
toetuse kujundamist religioonisisestele kohaliku tasandi dialoogidele, eesmérgiga
voidelda ekstremismi ja vaenukone vastu; nduab lisaks motte-, siidametunnistuse, usu-
ja veendumusvabaduse edendamise ja kaitsmise eesmaérkide ulatuslikumat
integreerimist ELi inimdigustega seonduvasse tegevusse;



108.

kordab akadeemilisele vabadusele omistatud tihtsust ning nduab tungivalt, et EL ja
litkkmesriigid suurendaksid oma diplomaatilisi joupingutusi kahe- ja mitmepoolse
osaluse kaudu seoses riiklike ja valitsusviliste osalejate akadeemilise vabaduse vastu
suunatud dhvarduste voi riinnakutega, eriti korghariduslike institutsioonide ja nende
litkkmete vastaste vdgivaldsete riinnakutega, samuti diskrimineeriva poliitika voi
tavadega, pohjendamatute piirangute voi survega uurimistegevusele voi sonavottudele
ning alusetute siiidimdistmiste vdi kinnipidamistega; kutsub Euroopa vélisteenistust ja
komisjoni iiles vaatama uuesti 1dbi inimdiguste kaitsjate olemasolevad tugi- ja
kaitsemehhanismid, et arendada akadeemilise vabaduse vastaste riinnakute korral
suutlikkust abi, sealhulgas hiddaabi ja toe kindlaksméadramiseks ja osutamiseks; kutsub
komisjoni iiles tagama pidev kdrgetasemeline toetus Euroopa iilikoolidevahelisele
inimoiguste ja demokratiseerimise edendamise keskusele, mis on ELi tileilmse
inimodigustealase hariduse toetamise lipulaev;

Viljendusvabadus, meediavabadus ja oigus teabele

109.

110.

111.

112.

113.

114.

mdistab hukka paljude ajakirjanike, blogipidajate ja rikkumisest teatajate tapmise,
rodvimise, vangistamise, ahistamise, hirmutamise ja riindamise nii fiitisiliste kui ka
kohtulike vahenditega ning interneti ja meedia kontrollimise voi seiskamise; tuletab
meelde, et vdljendus- ja meediavabadus on demokraatliku iihiskonna vundament;
tunnistab diguse teabele tdhtsust tinapédevases iihiskonnas, sealhulgas kdigi etniliste
kogukondade emakeeles, ja kdigi suhtlemisvormide rolli pluralismikultuuri
arendamisel; tuletab meelde, et meedia peaks jargima mittediskrimineerimise
pOhimatet;

mdistab hukka monede reZiimide ja ametiasutuste katsed kaotada digus
viljendusvabadusele voi meediavabadusele voi seda piirata, mida nad ebaseaduslikult
pohjendavad vajadusega tugevdada turvalisust voi rahvatervist, voidelda terrorismi,
laimamise, solvamise voi jumalateotuse vastu; rohutab uut niisuguse tsensuuri lainet,
mille kehtestamiseks kasutavad moned valitsused ettekddndena COVID-19 pandeemia
ajal valeuudistega voitlemist;

mdistab hukka véarinfo- ja propagandariinnakud, mille eesmérk on riinnata véartuseid,
mille edendamise eest EL seisab, ja votta sthikule vihemused; on siigavalt mures
vihakdne ning végivallale Shutamise sagenemise pérast veebis ja viéljaspool seda, kuna
see kujutab endast otsest ohtu digusriigile ja inimdigustes sisalduvatele vaartustele;
mérgib, et suurenenud sotsiaalne ja poliitiline polariseerumine, mida vdimendavad
sotsiaalmeedia vaimset erksust uinutavad algoritmid, dhutab radikaliseerumist, pérsib
taielikult kriitilist mdtlemist, muudab dialoogi voimatuks ja sillutab teed ddrmuslusele;

soovitab kehtestada parimad voimalikud kaitsemeetmed védrinfo levitamise ja
vaenuliku propaganda vastu, todtades selleks nii ELi kui ka rahvusvahelisel tasandil
vilja digusraamistiku hiibriidohtudega, sealhulgas kiiber- ja infosdja vastu voitlemiseks;
toetab algatusi, mis aitavad eristada voltsuudiseid ja propagandistlikku
valeinformatsiooni teabest, mis on kogutud ajakirjanike tehtud toelise ja sdltumatu t66
tulemusel;

rohutab meediakanalite koondumise juhtumeid tiksikisikute katte ning meediaomandi
labipaistvuse puudumist, mis piirab pluralismi, mis on oluline erapooletule teabele
juurdepdidsuks;

moistab karmilt hukka ajakirjanike suhtes algatatud alusetud kohtumenetlused



115.

116.

117.

eesmargiga nad pankrotti ajada (iildsuse osalemise vastased strateegilised hagid) ja nad
vaikima sundida, eriti korgete ametnike korruptsioonijuhtumite korral; mérgib vajadust
luua varajase hoiatamise platvormid juhuks, kui ajakirjanikud on ohus, ja platvormid,
mis tagavad nende t60 kaitsmise, et voimaldada teistel ajakirjanikel jéatkata
kdimasolevaid uurimisi ilma diguslikke tagajérgi kartmata;

tuletab meelde, et viljendusvabaduse voi meediavabaduse mis tahes piiramisel peab
olema diguspérane eesmérk kooskodlas kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise
pakti artiklis 19 satestatud rahvusvaheliste kohustustega;

nduab, et EL teeks koik endast oleneva, et kaitsta sonavabadust, meediavabadust ja
neid, kes selle eest seisavad; kutsub ELi ja selle liikmesriike tiles mdistma hukka koik
ajakirjanike vaigistamiseks kasutatavad fliiisilise v3i kohtuliku hirmutamise vahendid,
nduab tungivalt, et ELi eriesindaja podraks erilist tihelepanu meedia vabaduse,
sOltumatuse ja mitmekesisuse kaitsmisele kogu maailmas; rhutab, kui oluline on
tagada sOnavabadust internetis ja mujal késitlevate ELi inimdigustealaste suuniste tohus
ja slistemaatiline rakendamine ja jélgida korrapdraselt nende mdju;

toonitab meediamaastike pidevat muutumist ja sotsiaalvorgustike jarjest laiemat
kasutamist kogu maailmas; réhutab selliste muutustega kaasnevaid probleeme ja ohte
seoses muu hulgas sOnavabaduse rikkumisega internetis ja mujal, tsensuuri,
andmekaitse, vaenukdne, ahistamise ning ajakirjanike ja rikkumistest teatajate
ohutusega; kutsub komisjoni iiles sotsiaalmeediaettevotete poliitikat ja tavasid jélgima,
sealjuures eriti nende eneseregulatsioonivahendeid, millel on mdju viljendusvabaduse
rakendamisele kogu maailmas, ning esitama vajaduse korral poliitika voi digusaktide
muutmise ettepanekud,

Surmanuhtlus, piinamine ja muud vddrkohtlemise vormid

118.

119.

mdistab hukka piinamise, ebainimliku voi alandava kohtlemise ja surmanuhtluse, mida
kohaldatakse jatkuvalt paljudes riikides kdikjal maailmas; palub, et riigid, kes ei ole
seda veel teinud, kehtestaksid viivitamata surmanuhtluse moratooriumi, mis on esimene
samm selle kaotamise suunas; viljendab heameelt selle lile, et mitmes riigis, mis pole
seni surmanuhtlust kaotanud, vihenes 2019. aastal poliitiline toetus surmanuhtluse
sdilitamisele; peab aga kahetsusviirseks monede riiklike digusasutuste otsuseid, mille
tulemusel hukkamiste arv eelnevate aastatega vorreldes kasvas; kutsub ELi iiles ka
edaspidi siistemaatiliselt surmanuhtluse kasutamist hukka mdistma ja korraldama
koikjal maailmas surmanuhtluse vastaseid teavituskampaaniaid; nduab tungivalt, et EL
ja selle litkmesriigid toetaksid surmanuhtluse kaotamist kdigil rahvusvahelistel
foorumitel ja taotleksid sellele seisukohale voimalikult laialdast toetust;

kinnitab veel kord oma otsustavust saavutada piinamise keelamine igal pool maailmas,
toetades ohvrite kaitsmist ja piinajate vastutuselevotmist; kiidab heaks piinamist ning
muud julma, ebainimlikku ja inimvéarikust alandavat kohtlemist vai karistamist
késitlevate ELi suuniste uuendamise; nduab tungivalt, et kdik ELi litkkmesriigid ja teised
riigid, kes ei ole veel ratifitseerinud piinamise ning muu julma, ebainimliku ja
inimvaarikust alandava kohtlemise voi karistamise vastast URO konventsiooni, mille
35. aastapdeva 2019. aastal téhistati, ja selle fakultatiivset protokolli, selle
konventsiooni ratifitseeriksid; tunnustab kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja
inimdiguste kaitsjate tdhtsust voitluses piinamise ja muude védrkohtlemise vormide
vastu,



Voitlus kaasaegse orjanduse ja inimkaubanduse vastu

120. nduab tugevamat rahvusvahelist reageerimist kaasaegse orjanduse ja inimkaubanduse
ning selle vorgustike kaotamisel, ettevotetele uute hoolsuskohustuste kehtestamist
selliste olukordade tuvastamiseks, hindamiseks, Idpetamiseks, ennetamiseks ja
leevendamiseks ja ametiasutustega koostdo tegemiseks ning karistusmeetmete
tdiendamist kaubitsejate vastu, kes kaasaegset orjandust dra kasutavad voi sellest kasu
16ikavad; tuletab meelde, et need vastuvoetamatud to6tingimused kahjustavad
inimvaérikust ja inimeste pohidigusi; palub, et riigid, kes ei ole seda veel teinud,
ratifitseeriksid ILO konventsioonid, mis on seotud nende probleemide ja lapstodjou
kasutamise vastase voitlusega;

Majanduslikud, sotsiaalsed ja kultuurilised oigused

121. nduab, et EL vélispoliitika ja vélistegevuse kaudu tugevdaks joupingutusi majanduslike,
sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste edendamisel ja kaitsmisel, eelkdige tohusalt
rakendades rahvusvaheliste lepingute inimoigusi kasitlevaid klausleid, kaasa arvatud
to6joudu puudutavad sétted, ning investeerides kultuuri ja haridusse kui piisivate
muutuste allikatesse; kiidab heaks vigivalla ja ahistamise vastase ILO konventsiooni
vastuvOtmise, mis sisaldab uusi ja siduvaid rahvusvahelisi tdostandardeid, mis on
hidavajalikud vigivalla ja ahistamise kaotamiseks to6valdkonnas ja ohvrite
kaitsmiseks; rohutab emade erilise kaitsmise vajadust todkohal, raseduse ajal ja pérast
seda, sealhulgas seoses rasedusaegse tervishoiu, emapuhkuse ning rasedus- ja
stinnitushiivitise, toohdivekaitse ja mittediskrimineerimise ning rinnaga toitmisega;

122. mdistab hukka asjaolu, et toGtajate ja ametiiihingute diguste rikkumine jatkub kogu
maailmas ning et ithinemisvabadus, digus kollektiivlabirdékimisi pidada, digus teabele,
konsultatsioonidele ja osalemisele ning kollektiivhagide esitamisele ja digus diglasele
tootasule, inimvédrsetele tootingimustele ning todtervishoiule ja -ohutusele on selliste
rikkumiste keskmes;

123. tuletab meelde, et juurdepéis kultuurile ja haridusele on pShidigused; margib
kultuuridiplomaatia tdhtsust vahendina rahu ja inimdiguste austamise vaartuste
edendamiseks; nduab, et EL integreeriks kultuuri, hariduse ja seotud asjakohased
oigused ELi inimdiguste poliitika osana oma vélistegevusse;

Ettevotlus ja inimoigused

124. tunneb heameelt paljude Euroopa ettevitete katsete iile rakendada oma ettevotte
vastutust kdsitlevaid pohimdtteid, austada inimdigusi ning rakendada mitmesuguseid
kehtestatud poliitikameetmeid ja digusakte, mille eesmérk on julgustada voi nduda
hoolsust erinevates liikmesriikides; kutsub ELis asuvaid ettevotteid iiles tditma oma
ettevotte vastutust, litkudes ELi iihtsel turul kehtivate eetikareeglite ja -standardite
jargimise poole;

125. nduab, et loodaks ELi kohustuslik inimdiguste- ja keskkonnaalase hoolsuse instrument,
millega kohustataks ettevotteid aktiivselt tegelema oma dritegevuse ja tarneahelate
voimaliku inimdigusi kahjustava mdju tuvastamise, hindamise, leevendamise,
ennetamise ja sellest teatamisega, ning mis kehtiks driiihingutele, ettevotete juhtidele ja
tippjuhtidele rikkumise korral ning pakuks ohvritele juurdepiédsu digusemdistmisele ja
oiguskaitsevahenditele; kiidab heaks teadaande, et komisjoni ettepanek sisaldab
vastutusreziimi; kutsub komisjoni iiles kaaluma, kas kdige raskemate rikkumiste suhtes



oleks vdimalik kohaldada ka muid vastutuse liike, sealhulgas kriminaalvastutust;

126. soovitab, et sellesse instrumenti kaasataks eraldi osana seaduslik hoolsuskohustus, et
ennetada kaasaegse orjuse ja lapstddjou kasutamist ettevotete poolt nende iilemere-
tarneahelates; soovitab, et ldbipaistvusnoue oleks osa hoolsuse instrumendist, et
holbustada ohvrite juurdepéddsu kaebuste lahendamisele; nduab tdhusaid mehhanisme, et
kaitsta kaebuste esitajaid kédttemaksu eest, sealhulgas digusaktide eest nn tildsuse
osalemise vastaste strateegiliste hagide tokestamiseks; tuletab meelde arvukaid
inimoiguste rikkumisi, mis voivad esineda seoses loodusvarade ekspluateerimisega;

127. rdhutab, et kdigile riikidele on oluline tiielikult rakendada URO #ritegevuse ja
inimdiguste juhtpohimotteid, ning kutsub neid ELi liikmesriike, kes ei ole veel vastu
votnud ettevotjate diguste alaseid riiklikke tegevuskavasid, tegema seda voimalikult
kiiresti; ergutab ELi ja liikmesriike osalema konstruktiivselt URO valitsustevahelises
tooriihmas, mis késitleb rahvusvahelisi korporatsioone ja teisi driettevotteid seoses
inimodigustega;

128. rdhutab vajadust luua siduva iseloomuga rahvusvaheline instrument, et reguleerida
rahvusvahelises inimdigustealases diguses hargmaiste ja rahvusvaheliste
korporatsioonide ning muude ettevdtete tegevust;

Uued tehnoloogiad ja inimoigused

129. on mures mitmesuguste andmetel ja uuel tehnoloogial pdhinevate vahendite kasutamise
parast COVID-19 pandeemiale reageerimisel; rohutab nendega kaasnevaid sageli
raskestimédrgatavaid ohte seoses pdhivabaduste kasutamise, voimu kuritarvitamise ja
suurema kaitsetusega kiiberriinnakute ees, kui ei ole kehtestatud tdhusaid tehnilisi ja
oiguslikke kaitsemeetmeid; viljendab muret selle iile, et tehnoloogiat kasutatakse
jatkuvalt véljendusvabaduse jadlgimiseks ja piiramiseks ning ahistamise vahendina;
nduab, et EL kehtestaks globaalse privaatsuse ja andmekaitse standardite loomise
litdrina uusi norme ja parimaid tavasid nii ELi-siseseks kasutamiseks kui ka
lahendustena kogu maailmas tilevdtmiseks, et ennetada uute andmepohiste vahendite
voimalikku kahjulikku mdju;

130. viljendab jatkuvat muret relvastatud droonide kasutamise pérast viljaspool
rahvusvahelist digusraamistikku seoses oma 27. veebruari 2014. aasta resolutsiooniga
relvastatud droonide kasutamise kohta!; kutsub ELi veelkord iiles to6tama kiiresti vélja
siduv raamistik relvastatud droonide kasutamise kohta, tagamaks, et litkmesriigid ei
paneks oma diguslikke kohustusi jérgides toime ebaseaduslikke sihipéraseid tapmisi ega
lihtsustaks selliseid tapmisi muude riikide jaoks; nduab ka, et komisjon teavitaks
parlamenti edaspidi pohjalikult ELi vahendite kasutamisest kdigi droonide ehitamisega
seotud teadus- ja arendusprojektide rahastamiseks; nduab, et tulevaste droonide
arendamise projektide puhul hinnataks nende mdju inimdigustele; tuletab meelde oma
12. septembri 2018. aasta resolutsiooni autonoomsete relvasiisteemide kohta?; nduab
tungivalt, et komisjoni asepresident ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge
esindaja ning liikmesriigid keelustaksid tdielikult autonoomsete relvade véljatdotamise,
tootmise ja kasutamise, millel puudub sisuline inimkontroll sihtmérkide valimise ja
riindamise kriitiliste funktsioonide iile; nduab rahvusvaheliste ldbirddkimiste algatamist
oiguslikult siduva vahendi iile, mis keelaks surmavad autonoomsed relvad ilma sisulise
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inimkontrollita; nduab tungivalt, et komisjoni asepresident ning liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja ning liikmesriigid votaksid selles osas
rahvusvaheliste ldbirdékimiste jaoks vastu tihise seisukoha;

Réndajad ja pagulased

131. nduab tungivalt, et valitsused tugineksid pandeemiale reageerimisel inimdiguste ja -
vadrikuse austamisele ning otsiksid lahendusi, mis arvestaksid rdndajate ja pagulaste
kaitsetu olukorra ja nende vajadusega kaitse jdrele, kooskdlas solidaarsuse ja partnerluse
pohimdtetega ning tuues selgust asjakohastesse ja kéttesaadavatesse seaduslikesse
rdndevdimalustesse; kutsub ELi ja litkmesriike iiles tegelema ridnde algpdhjustega, mille
tottu tiksikisikud ja perekonnad oma kodumaalt lahkuvad, kuna nad ei saa elada
védrikas ja turvalises keskkonnas;

132. rdhutab vajadust voidelda inimkaubandusega tegelevate kuritegelike organisatsioonide
ja iiksikisikute vastu; peab kahetsusvéarseks pagulaslaagrites viibivate pagulaste
troostitut olukorda, véljavaadete puudumist, varjupaigataotluste menetlemise pikka
ooteaega ning juurdepiisu puudumist pdhilistele meditsiiniteenustele ja laste puhul ka
haridusele; nduab, et rindajate ja pagulaste kinnipidamisele leitaks vabadusekaotuseta
alternatiive, ning on sellega seoses vastu rdndajate ebainimlikule vai alandavale
kohtlemisele; rohutab inimdiguste austamise olulisust kohustuslike tervisekontrollide
labiviimisel ning toonitab, et kdigile varjupaigataotlejatele ja rindajatele tuleb tagada
juurdepiis olulistele teenustele, sealhulgas terviklikele tervishoiuteenustele; rohutab,
kui oluline on tagada varjupaigadigus kogu maailmas;

133. kutsub ELi litkmesriikide padevaid asutusi iiles kohtlema pagulase staatust taotlevaid
inimesi heatahtlikult ja hoolsalt ning kooskdlas digusriigiga, ning toetama taotlusi
perede taasiihinemiseks, eesmargiga teha 10pp olukordadele, milles pagulased, eriti
lapsed, oma ldhisugulastest eraldatakse;

Demokraatia toetamine

134. kutsub ELi iiles suurendama oma toetust demokraatlikule kodanikuaktiivsusele, mis on
populismi, natsionalismi ja autoritaarsete reziimide tousu kontekstis alates 2019. aastast
kasvanud; kutsub komisjoni ja ndukogu iiles tugevdama liidu demokraatia
toetusprogramme iilemaailmselt, edendades demokraatiat toetavaid alt iiles suunatud
protsesse ning suurendades institutsioonide vastupanuvdimet; tostab siinjuures esile
Euroopa Parlamendi tegevust demokraatia toetamiseks, sealhulgas valimisvaatlus-,
vahendus- ning koolitus- ja mentorlusprogrammid, mida tuleb kohandada vastavalt
muutuvale olukorrale partnerriikides, vottes seejuures kaasatud kolmandate riikidega
dialoogi ja partnerluse tugevdamiseks arvesse nende kultuurilist ja riiklikku tausta;
toetab ndukogu 14. oktoobri 2019. aasta jareldustes demokraatia kohta ning ELi1
inimodiguste ja demokraatia tegevuskavas 2020-2024 esitatud iileskutset edendada
paindlikumat, innovaatilisemat, pikaajalisemat ja konfliktitundlikumat l&henemist
demokraatia toetamisele; tunnustab ning sellega seoses ka julgustab ja toetab niisuguste
sOltumatute organisatsioonide t60d, mis tegutsevad Euroopa Liidu pohivéartuste alusel
ja soodustavad maailmas demokraatiale iileminekut;

135. votab endale kohustuse edendada demokraatlike protsesside, eelkdige eri valitsusviliste
osalejate poliitiliste ja teemapohiste kampaaniate rahastamise ldbipaistvust;
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136. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale, ELi inimdiguste eriesindajale, litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele,
URO Julgeolekundukogule, URO peasekretirile, URO Peaassamblee 75. istungjérgu
presidendile, URO Inimdiguste Noukogu presidendile, URO inimdiguste
tilemvolinikule ning ELi delegatsioonide juhtidele.



